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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Definicja haset ostrzegawczych

Ponizej podane jest znaczenie haset ostrzegawczych uzytych w ni-
niejszej instrukciji.

&\ OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych wskazowek, aby unikng¢ ewentu-
alnie powaznych lub sSmiertelnych obrazen.

UWAGA
Przestrzegac ponizszych wskazowek, aby zapobiec uszkodzeniom
urzgdzenia lub innym szkodom materialnym.

Uwaga: Wskazuje to na wazne informacije.

1.2 Wskazowki ogodine

= Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie:

= do zmywania naczyn domowych.

= W zamknietych pomieszczeniach domowych lub w przypadku
podobnych sposobdw uzywania, na przyktad: w kuchniach pra-
cowniczych w sklepach, biurach i innych miejscach pracy; w go-
spodarstwach rolnych; przez klientdow w hotelach, motelach i in-
nych typowych otoczeniach mieszkalnych; w pensjonatach ofe-
rujgcych sniadania.

= do wysokosci 4000 m nad poziomem morza.

1.4 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze byC obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez 0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
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sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
jg sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jace stagd zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzagdzenia.

Urzadzenie i jego przewodd sieciowy nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci ponizej 8 roku zycia.

1.5 Bezpieczna instalacja

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Nieprzepisowa instalacja urzagdzenia moze spowodowac zranienia.

» Przy ustawianiu urzgdzenia i podtgczaniu go do sieci elektrycz-
nej nalezy sie scisle stosowac¢ do wskazdowek podanych w in-
strukcji obstugi i instrukcji montazu.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzgdzenie nalezy podtgczyC i uzytkowac zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowej.

» Zawsze uzywac dotgczonego przewodu przytgczeniowego no-
wego urzgdzenia.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewodow ochronnych domowej instalacji elektryczne;
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajace, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Jesli urzadzenie jest zabudowane, wtyczka przewodu zasilajgce-
go musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest mozli-
wy, W obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi.
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» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Przeciecie weza doptywowego lub zanurzenie zaworu AquaStop w

wodzie jest niebezpieczne.

» Nigdy nie zanurzac¢ obudowy z tworzywa sztucznego w wodzie.
W wykonanej z tworzywa sztucznego obudowie weza doptywo-
wego znajduje sie elektryczny zawor.

» Nigdy nie przecina¢ weza doptywowego. W wezu doptywowym
znajdujg sie przewody elektryczne.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu zasilajgcego i niezaaprobowa-

nych adapteréw stanowi zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow i
przewodow sieciowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki i nie jest dostepny dtuzszy
przewod sieciowy, nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczng
firma elektryczng, ktora dokona odpowiedniej adaptacji domo-
wej instalacji elektrycznej.

Kontakt miedzy urzgdzeniem i przewodami instalacyjnymi moze

spowodowac uszkodzenie przewodow instalacyjnych, takich jak

np. przewody gazowe i elektryczne. Gaz ulatniajgcy sie ze skoro-
dowanego przewodu moze sie zapali¢. Uszkodzony przewdd elek-
tryczny moze spowodowac zwarcie.

» Zapewni¢ odlegtosc¢ co najmniej 5 cm miedzy urzgdzeniem i
przewodami instalacyjnymi.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Przy otwieraniu i zamykaniu drzwiczek urzgdzenia zawiasy wyko-

nujg ruchy i mogg spowodowac zranienie.

» Jezeli zabudowane nizej urzgdzenia lub urzgdzenia integrowane
nie stojg w niszy i jest mozliwy dostep do bocznej Sciany urzg-
dzenia, strefa zawiasdw musi by¢ ostonieta bocznie. Odpowied-
nie ostony sg dostepne w handlu lub w naszym serwisie.
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&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko przewrécenia!

Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac przewrocenie urzg-

dzenia.

» Urzadzenia przeznaczone do zabudowy ponizej urzadzenia i
urzgdzenia integrowane muszg by¢ zabudowane pod ciggtym
blatem roboczym, ktory jest trwale potgczony z sgsiednimi szaf-
kami.

1.6 Bezpieczne uzytkowanie

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko znacznego uszczerbku na zdrowiu!

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i instrukcji uzywania po-

danych na opakowaniach srodkow czyszczacych i nabtyszczaczy

moze spowodowac ciezki uszczerbek na zdrowiu.

» Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa i instrukcji uzywania
podanych na opakowaniach srodkow czyszczgcych i nabtysz-
czaczy.

/N OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Znalezienie sie rozpuszczalnika w komorze zmywania urzgdzenia

moze spowodowac wybuch.

» Nigdy nie wlewac¢ zadnego rodzaju rozpuszczalnikow do komory
zmywania.

Obecnos¢ zracych, silnie zasadowych lub kwasowych srodkow

czyszczacych w potgczeniu z elementami aluminiowymi w komo-

rze zmywania moze spowodowac wybuch.

» Przy stosowaniu zrgcych zasadowych albo silnie kwasowych
srodkdéw czyszczacych, szczegolnie w ramach zastosowan go-
spodarczych lub przemystowych, np. w ramach pielegnaciji i
czyszczenia zmywarki, w zmywarce nie wolno nigdy umieszczac
czesci wykonanych z aluminium (np. filtrow ttuszczu okapow ku-
chennych, garnkdéw aluminiowych).

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Otwarte drzwiczki urzadzenia mogg spowodowac zranienie.

» W celu wykluczenia wypadku, np. wskutek potkniecia, nalezy
otwierac drzwiczki urzgdzenia tylko w celu wtozenia naczyn do
zmywarki lub wyjecia naczyn ze zmywarki.

» Nie siadac i nie stawac na otwartych drzwiczkach urzgdzenia.
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Noze i przybory posiadajgce ostre czubki mogg powodowac zra-

nienia.

» Noze i inne przybory z ostrymi czubkami nalezy wktadac¢ do ko-
szyka na sztu¢ce z ostrzami skierowanymi w dot albo uktadac
poziomo na potce na noze lub w szufladzie na sztucce.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!

Po otwarciu drzwiczek w czasie wykonywania programu z urzg-

dzenia moze wytrysng¢ gorgca woda.

» Podczas wykonywac¢ programu nalezy otwierac¢ drzwiczki ostroz-
nie.

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Uzywac urzagdzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury
I wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszcza¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzgdzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszcza¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie modyfikowac przewo-
du przytgczeniowego.

1.7 Uszkodzone urzadzenie

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony przewdd przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli jego powierzchnia jest pek-
nieta lub ztamana.

» Nigdy nie ciggngc za przewodd przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.
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» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytagcze-
niowego nalezy natychmiast wyciggngC wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej i zamkngc¢ zawor wody.

» Skontaktowac sie z serwisem. — Sfrona 57

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub przewodu
przytgczeniowego tego urzgdzenia nalezy wymienic ten przewod
na specjalny przewod zasilajgcy lub specjalny przewdd przyta-
czeniowy, ktory mozna naby¢ od producenta lub w jego serwi-
sie.

1.8 Zagrozenia dla dzieci

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingcC sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymacC poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegolnie
folig.

Dzieci mogg potkngc¢ drobne czesci lub zadtawi¢ sie nimi, co mo-

ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.

Dzieci moga sie zamkngc¢ w urzadzeniu i udusic.

» Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem i jego ob-
stuge.

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkngc¢ w urzgdzeniu i narazi¢ sie na smiertelne

niebezpieczenstwo.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego zuzytego urzgdzenia od
gniazda sieciowego, a nastepnie przecigC przewod sieciowy i
zniszczy¢ zamek drzwi urzgdzenia, uniemozliwiajgc ich zamknie-
cie.

9
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/N OSTRZEZENIE - Ryzyko zmiazdzenia!

W przypadku urzgdzen zabudowanych nad szafkami dzieci mogag

sie zakleszczy¢ pomiedzy drzwiczkami urzgdzenia i drzwiami znaj-

dujgcej sie nizej szafki.

» Przy otwieraniu i zamykaniu drzwiczek nalezy zwraca¢ uwage na
dzieci.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen chemicznych!
Nabtyszczacze i srodki czyszczgce mogg powodowac chemiczne
oparzenia ust, gardta i oczu.

» Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do nabtyszczaczy i produktow
czyszczacych.

» Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do otwartego urzgdzenia. Woda
znajdujgca sie w komorze zmywania nie nadaje sie do picia.
Moga sie w niej znajdowac resztki Srodka czyszczgcego i na-
btyszczacza.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Mate palce dzieci mogg sie zakleszczy¢ w otworach pojemnika na
tabletki do zmywarki, co moze doprowadzi¢ do zranienia.

» Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do otwartego urzadzenia.

sie skontaktowac z producentem
odpowiedniego urzgdzenia, aby
sprawdzi¢ mozliwos¢ zabudowy
zmywarki pod lub nad tym urza-
2.1 Bezpieczna instalacja dzeniem.

UWAGA » Jezeli producent nie udostepnit
Nieprzepisowe sposoby instalacji zadnych innych informaciji, zmywar-
urzadzenia moga spowodowagd zra- ki nie wolno zabudowywac pod ani
nienia. nad tymi urzgdzeniami gospodar-

» W razie zabudowy zmywarki pod stwa domowego.

2 Wykluczanie szkéd ma-
terialnych

lub nad innymi urzgdzeniami go-
spodarstwa domowego nalezy sie
zastosowac do wskazéwek doty-
czgcych zabudowy w potgczeniu
ze zmywarka, zawartych w instruk-
cji montazu odpowiedniego urza-
dzenia.

» Jezeli nie sg dostepne informacje
lub instrukcja montazu nie zawiera
odpowiednich wskazowek, nalezy
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» W celu zapewnienia bezpiecznego

uzytkowania wszystkich urzadzen
gospodarstwa domowego nalezy
sie ponadto zastosowac do in-
strukcji montazu zmywarki.
Zmywarki nie nalezy zabudowywac
pod ptytg grzewcza.

Nie instalowac¢ zmywarki w poblizu
zrodet ciepta, np. grzejnikéw, pie-
cow akumulacyjnych, piecow lub



innych urzadzen wydzielajgcych
ciepto.

Kontakt miedzy urzadzeniem i prze-

wodami wodociggowymi moze spo-

wodowac korozje i nieszczelnosé
przewodu wodociggowego.

» Zapewni¢ odlegtos¢ co najmnigj
5 cm miedzy urzadzeniem i prze-
wodem wodociggowym. Nie doty-
czy to dostarczonych z urzadze-
niem przewododw przytgczy wody
pitnej i kanalizacji sciekowe;.

Zmodyfikowane lub uszkodzone we-

ze wodne mogg spowodowacd uszko-

dzenia materialne i uszkodzenia urzg-
dzenia.

» Nigdy nie zatamywad, zgniatac,
modyfikowac¢ ani przecinac prze-
wodu sieciowego.

» Uzywac tylko dostarczonych z
urzadzeniem wezy wodnych lub
oryginalnych wezy zamiennych.

» Nigdy nie uzywac¢ ponownie uzywa-
nych juz wczesniej wezy wodnych.

Zbyt niskie lub zbyt wysokie cisnienie

wody moze mie¢ negatywny wptyw

na dziatanie urzadzenia.

» Upewnic¢ sie, ze cisnienie wody w
instalacji wodociggowej wynosi co
najmniej 50 kPa (0,5 bar) i maksy-
malnie 1000 kPa (10 bar).

» Jesli cisnienie wody przekracza
podang warto$¢ maksymalng, na-
lezy zainstalowac zawor redukceyjny
miedzy przytaczem wody pitnej a
zestawem wezy urzadzenia.

2.2 Bezpieczne uzytkowanie

UWAGA

Wydostajgca sie z urzadzenia para

wodna moze uszkodzi¢ meble.

» Przed otwarciem urzgdzenia po za-
konczeniu programu nalezy zacze-
kac, az urzgdzenie ostygnie.

Ochrona srodowiska i oszczednos¢  pl

S6l specjalna do zmywarek moze
spowodowac uszkodzenie komory
zmywania wskutek korozji.

» Napetnia¢ pojemnik na sdl specjal-
ng bezposrednio przed uruchomie-
niem programu, aby zapewnic jej

~ wyptukanie z komory zmywania.

Srodek czyszczacy moze uszkodzié

zmiekczacz wody.

» Zbiornik zmiekczacza wody nalezy
napetnia¢ tylko solg specjalng do
zmywarek.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

moga uszkodzi¢ urzadzenie.

» Nie stosowac urzgdzen myjek pa-
rowych.

» Nie uzywac gabek o szorstkiej po-
wierzchni i srodkow do szorowa-
nia, aby nie dopusci¢ do uszko-
dzenia powierzchni.

» W przypadku zmywarek z frontem
wykonanym ze stali nierdzewnej
nie nalezy stosowac Sciereczek
gabczastych lub nalezy kilkakrotnie
ptukacé takie Sciereczki przed
pierwszym uzyciem.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednosé

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne
dla srodowiska i nadaja sie do recy-
klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowac
zgodnie z rodzajem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazdwkami zuzywa mniej pragdu
i wody.

Nalezy uzy¢ programu Eco 50°.

11



pl Ustawianie i podtgczanie

v Program Eco 50° jest programem
energooszczednym i przyjaznym
dla srodowiska.

— "Programy”, Strona 19

Zmieni¢ ustawienie czujnika na stan-
dardowe.
v Redukuje to wartosci zuzycia.

— "Czujniki", Strona 12

3.3 Czujniki

System czujnikow dopasowuje prze-
bieg i intensywnos¢ programoéw auto-
matycznych do ilosci i rodzaju zabru-
dzen.

System czujnikow posiada rézne
stopnie czutosci, ktére mozna zmie-
nia¢ w menu ustawiert podstawo-
wych.

— "Zmiana ustawieri podstawowych”,
Strona 41

Poziom czu-
tosci czujni-
ka

Opis

SE:00 Optymalne ustawienie
dla wsaddw miesza-
nych i duzych ilosci
brudu. Energoosz-
czedne i wodoosz-

czedne.

SE:01 Dopasowuje intensyw-
nos¢ programu juz
przy niewielkich ilo-
Sciach brudnych na-
czyn w celu skutecz-
nego usuniecia resz-
tek potraw. Zuzycie
energii elektrycznej i
wody zostaje odpo-
wiednio dopasowane.

SE:02 Dopasowuje intensyw-
nos¢ programu do
utrudnionych warun-
kow zmywania, np.

usuwania przyschnie-

12

Poziom czu-
osci czujni-
ka

Opis

tych resztek potraw.
Ustawienie zalecane
réwniez przy stosowa-
niu biologicznych lub
ekologicznych srod-
kow czyszczacych za-
wierajgcych mniejsze
ilosci substanciji czyn-
nych. Zuzycie energii
elektrycznej i wody
zostaje odpowiednio
dopasowane.

3.4 Efficient Dry

Drzwiczki urzadzenia otwierajg sie
podczas fazy suszenia automatycz-
nie. Zapewnia to wyjgtkowo energo-
oszczedne suszenie.

Aby zapewni¢ optymalny rezultat su-
szenia, nalezy przed wyjeciem na-
czyn zaczekadé na zakonczenie pro-
gramu. Program jest zakonczony,
gdy wyswietlacz pokazuje "00h:00m".
Gdy funkcja automatycznego otwiera-
nia drzwiczek jest nieaktywna, wzra-
sta zuzycie energii, a faza suszenia
zostaje przewaznie skrécona.

— "Przeglad ustawieri podstawo-
wych", Strona 37

W zaleznosci od ustawionej funkcji
dodatkowej funkcja automatycznego
otwierania drzwiczek jest nieaktywna.
— "Funkcje dodatkowe", Strona 22

4 Ustawianie i podiacza-
nie

Warunkiem prawidtowej pracy urza-
dzenia jest jego zgodne z zasadami
fachu podtgczenie do sieci elektrycz-
nej i wodociggowej. Nalezy przestrze-



gac¢ wymaganych kryteriow i instrukciji
montazu.

4.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu.

W razie reklamacji nalezy zwrdcic sie
do punktu zakupu lub naszego serwi-
su.

Uwaga: W zaktadzie produkcyjnym
zostata przetestowana prawidtowosé
dziatania zmywarki. Po tescie na
urzgdzeniu mogty pozostacé plamy
wodne. Plamy wodne znikajg po
pierwszym procesie zmywania.

W zakres dostawy wchodza:
= /mywarka

= |nstrukcja obstugi

= |nstrukcja montazu

= Dalsze dokumenty informacyjne

= Materiat montazowy

= Ochrona przed parg

= |ejek utatwiajgcy napetnianie solg’
= Kabel sieciowy

= Skrécona instrukcja obstugi

4.2 Ustawianie i podtgczanie
urzadzenia

Urzadzenia podblatowe lub urzgdze-

nia integrowane mozna montowac¢ w

jednostce kuchennej miedzy sciana-

mi drewnianymi i Scianami wykonany-

mi z tworzywa sztucznego.

1. Przestrzega¢ zasad bezpieczen-
stwa. — Strona 4

2. Przestrzegac¢ wskazéwek dotycza-
cych podtgczania urzgdzenia do
sieci elektryczne;.

3. Sprawdzi¢ zakres dostawy i stan
urzadzenia.

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Ustawianie i podtaczanie pl

4. Wymagane wymiany montazowe
sg podane w instrukcji montazu.

5. Po ustawieniu urzgdzenie nalezy
wypoziomowac przy uzyciu regulo-
wanych nozek.

Zapewni¢ stabilne ustawienie.

6. Zainstalowac przytgcze kanalizaciji.
—Strona 138

7. Zainstalowac przytgcze wody pit-
nej. = Strona 13

8. Podtgczy¢ urzadzenie do Zrédta
pradu.

4.3 Przytacze kanalizacji
Podtaczy¢ urzgdzenie do przytacza
kanalizacyjnego, aby umozliwi¢ od-
ptyw brudnej wody.

Instalacja przytacza kanalizacji

1. Wymagane czynnosci sg opisane
w dostarczonej z urzgdzeniem in-
strukcji montazu.

2. Potgczy¢ waz odptywowy z kroc-
cem odptywowym syfonu przy uzy-
ciu dostarczonych z urzadzeniem
czesci.

3. Uwazad, by waz odptywowy nie byt
zatamany, przygnieciony ani zape-
tlony.

4. Uwazad, by odptyw wody nie byt
blokowany przez pokrywe w przytg-
czu kanalizacii.

4.4 Przytacze wody pitnej

Potgczy¢ urzadzenie z przytaczem

wody pitnej.

Instalacja przytacza wody pitnej

Uwaga: W przypadku wymiany urza-

dzenia nalezy uzy¢ nowego weza do-

ptywowego dla wody.

1. Wymagane czynnosci sg opisane
w dostarczonej z urzgdzeniem in-
strukcji montazu.

13
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2. Podtgczy¢ urzadzenie do przytgcza
wody pitnej przy uzyciu dostarczo-
nych z urzgdzeniem czesci.
Uwzgledni¢ dane techniczne.

3. Uwazad, by przytacze wody pitnej
nie byto zatamane, przygniecione
ani zapetlone.

4.5 Przylacze elektryczne

Podtaczanie urzadzenia do sieci

elektrycznej

Uwagi

m Przestrzegac¢ zasad bezpieczen-
stwa — Strona 5.

14

= Nalezy pamietac, ze system zabez-

pieczajgcy przed wyptywem wody
funkcjonuje tylko, gdy urzadzenie
jest zasilane prgdem.

. Podtgczy¢ wtyczke przewodu przy-

tgczeniowego do urzadzenia.

. Podtaczy¢ wtyczke przewodu sie-

ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.
Wymagane parametry sieci elek-
trycznej sg podane na tabliczce
znamionowe;.

. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-

nie potgczona z gniazdem siecio-
wym.
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5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie
W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad czesci urzadzenia.

@ //

8 ,
= S

Tabliczka znamionowa z numerem produk-

tu (E-Nr) i numerem fabrycznym (FD-Nr)
Tabliczka znamionowa — Strona 57.

Te dane sg potrzebne w razie kontaktu z

serwisem — Strona 57.

Napetnié¢ pojemnik na srodek czyszczacy
$rodkiem czyszczacym.
— "Srodek czyszczacy", Strona 30

Pojemnik na srodek czysz-
czacy

15
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Dolny kosz na naczynia

Dolny kosz na naczynia — Strona 24

Zbiornik na sol specjalng

Zbiornik na sol specjalng nalezy napetnia¢
solg specjalna.
— "Zmiekczacz wody", Strona 26

Dolne ramie spryskujace

Dolne ramie spryskujgce czysci naczynia w
dolnym koszu na naczynia.

Jezeli jakos¢ zmywania naczyn nie jest
optymalna, nalezy wyczysci¢ ramiona spry-
skujgce.

— "Czyszczenie ramion spryskujgcych”,
Strona 47

Pojemnik na tabletki do
zmywarki

W trakcie procesu zmywania tabletki wypa-
dajg automatycznie z pojemnika na srodek
czyszczacy do pojemnika na tabletki, gdzie
moga sie optymalnie rozpuszczad.

Gdrny kosz na naczynia

Gdrny kosz na naczynia — Strona 23

B

Szuflada na sztudéce

Szuflada na sztuéce — Strona 25

Gorne ramie spryskujgce

Gorne ramie spryskujace myje naczynia
znajdujgce sie w gornej czesci urzadzenia.
Jezeli jakos¢ zmywania naczyn nie jest
optymalna, nalezy wyczysci¢ ramiona spry-
skujgce.

— "Czyszczenie ramion spryskujacych”,
Strona 47

Potki’

Potki — Strona 23

Gorne ramie spryskujgce

Gorne ramie spryskujgce czysci naczynia w
gérnym koszu na naczynia.

Jezeli jakos¢ zmywania naczyn nie jest
optymalna, nalezy wyczysci¢ ramiona spry-
skujgce.

— "Czyszczenie ramion spryskujacych”,
Strona 47

System filtrujgcy

System filtrujgcy — Strona 46

B S

Zbiornik na nabtyszczacz

Zbiornik na nabtyszczacz nalezy napetniaé
nabtyszczaczem.
— "Dozownik nabtyszczacza", Strona 28

' Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
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5.2 Elementy obstugowe
Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewnia informacje
0 jego stanie.
Niektore przyciski umozliwiajg wykonywanie kilku réznych funkciji.

[ ? (314]15]6] 7] [? [

Poznawanie urzadzenia pl

Przycisk WEACZ/WYLACZ O i
przycisk Reset Reset 4 sec.

Witaczanie urzadzenia — Sfrona 35
Wytgczanie urzadzenia — Strona 37
Anulowanie programu — Strona 36

Przyciski programéw

Programy — Strona 19

Wskaznik WLAN

Home Connect — Strona 41

Wskaznik doptywu wody

Wskaznik doptywu wody

g a8 B

Wskaznik braku soli specjalnej

Zmiekczacz wody
— "Napeftnianie zbiornika solg specjal-
ng", Strona 27

Programowanie czasu i przyci-
ski ustawiania wartosci

Ustawianie czasu wtgczenia
— Sirona 36
Zmiana ustawien podstawowych

N &

Remote Start 0

— "Remote Startt'", Strona 42

Przyciski programow i funkcje
dodatkowe

Programy

— "Programy", Strona 19

Funkcje dodatkowe

— "Funkcje dodatkowe", Strona 22

Przycisk Start Start

Witgczanie programu
— "Wigczanie programu", Strona 36

17
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Wskaznik braku nabtyszcza-
cza

Dozownik nabtyszczacza
— "Napeftnianie zbiornika nabtyszcza-
czem", Strona 29

Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje informacje o po-
zostajgcym czasie trwania programu
lub ustawieniach podstawowych. Wy-
Swietlacz i przyciski ustawiania wartosci
umozliwiaja dokonywanie zmian usta-
wien podstawowych.

— "Zmiana ustawieri podstawowych’,
Strona 41

Uchwyt drzwi'

Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.

Przycisk Setup 3 sec.

Naciskanie przycisku Setup3sec. przez
ok. 3 sekund otwiera menu ustawien
podstawowych.

— "Zmiana ustawieri podstawowych’,
Strona 41

Symbole na wyswietlaczu '

W zaleznosci od wyposazenia urzg-
dzenia wyswietlacz pokazuje opisane
nizej symbole. Prosze znalez¢ odpo-
wiednie objasnienie.

Symbol  Opis

= Gdy na wyswietlaczu
Swieci symbol pielegnacji
urzgdzenia, nalezy wyko-
nac¢ program pielegnaciji
urzgdzenia.
— "Czyszczenie zmywarki
&" Strona 44

Gdy na wyswietlaczu
Swieci wskaznik braku na-
btyszczacza, nalezy uzu-
petni¢ nabtyszczacz.

— "Napetnianie zbiornika
nabtyszczaczem”,
Strona 29

Gdy na wyswietlaczu
Swieci wskaznik braku so-
li specjalnej, nalezy bez-

]

' Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
18

Symbol  Opis
posrednio przed urucho-
mieniem programu napet-
ni¢ pojemnik na sol spe-
cjalna.
— "Napetnianie zbiornika
solg specjalng”,
Strona 27

Ten symbol swieci na wy-
Swietlaczu, gdy urzadze-
nie jest potgczone z do-
mowg bezprzewodowg
siecig Wi-Fi.

— "Home Connect",
Strona 41

o) Po aktywaciji funkcji Smart
Start na wyswietlaczu
Swieci ten symbol.

— "Smart Start”,

Strona 43

D) Ten symbol $wieci na wy-
Swietlaczu, gdy jest ak-

.)))
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Symbol Opis Symbol Opis
tywna funkcja programo- wystgpito zaktécenie do-
wania czasu. ptywu albo odptywu wo-
— "Ustawianie czasu wtg- dy.
czenia", Strona 36 — "Usuwanie usterek”,
= Ten symbol $wieci lub mi- Strona 49

ga na wyswietlaczu, jezeli

6 Programy

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad programoéw z mozliwoscig wprowadza-
nia ustawien. W zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia dostepne sg rézne pro-
gramy, ktére mozna znalezé na panelu obstugowym urzadzenia.

Czas trwania programu moze by¢ rézny w zaleznosci od wybranego programu.
Czas trwania programu zalezy od temperatury wody, ilosci naczyn, stopnia za-
brudzenia naczyn i wybranej funkcji dodatkowej — Strona 22. Przy wytgczonym
dozowniku nabtyszczacza lub braku nabtyszczacza wydtuza sie czas trwania
programu i rosnie zuzycie energii.

Parametry zuzycia sg podane w skroconej instrukcji obstugi. Parametry zuzycia
odnoszg sie do normalnych warunkéw uzytkowania i normalnego stopnia twar-
dosci wody 13 - 16 °dH. Rézne czynniki, takie jak np. temperatura wody lub ci-
Snienie w przewodzie, mogg powodowac¢ zmiane podanych parametrow.

Program Funkcja Przebieg programu
1= Naczynia: Intensywnie:
Intensywny 70° = garnki, patelnie, niewrazliwe na- = Zmywanie wstepne

czynia i sztu¢ce Zmywanie 70°C
Stopien zabrudzenia: Ptukanie posrednie
= zmywanie silnie przylegajgcych, Ptukanie nabtyszcza-

przypalonych, przyschnietych jace 62°C

lub zawierajgcych skrobie albo = Suszenie

biatko resztek potraw

Auto Naczynia: Optymalizacja senso-
Auto 45-65° = rdzne naczynia i sztucce rem:
Stopien zabrudzenia: = podlega optymaliza-
= zmywanie lekko przyschnietych, Cji przez czujniki od-
typowych dla gospodarstw do- powiednio do stop-
mowych resztek potraw nia zabrudzenia wo-

dy z ptukania.
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Program Funkcja Przebieg programu
Eco Naczynia: Najoszczedniejszy pro-
Eco 50° = rézne naczynia i sztucce gram:

Stopien zabrudzenia:

= Zmywanie wstepne

= zmywanie lekko przyschnietych, = Zmywanie 50°C
typowych dla gospodarstw do- = Ptukanie posrednie

mowych resztek potraw

= Ptukanie nabtyszcza-

jace 41°C
= Suszenie
& Naczynia: Optymalizacja dzwie-
Nocny 50 = rdzne naczynia i sztuéce kow:
Stopien zabrudzenia: = Zmywanie wstepne
= zmywanie lekko przyschnietych, = Zmywanie 50°C
typowych dla gospodarstw do- = Ptukanie posrednie
mowych resztek potraw = Ptukanie nabtyszcza-
jace 58°C
= Suszenie
@ Naczynia: Optymalizacja czasu:

Express 60°

= rdzne naczynia i sztuéce
Stopien zabrudzenia:

= Zmywanie 60°C
= Ptukanie posrednie

= zmywanie lekko przyschnigetych, = Ptukanie nabtyszcza-

typowych dla gospodarstw do-
mowych resztek potraw

jace 58°C
= Suszenie

@
Express 45°

Naczynia:

Optymalizacja czasu:

= zmywanie delikatnych naczyn, = Zmywanie 45°C
sztué¢cow, nieodpornych na wy- = Ptukanie posrednie
sokie temperatury naczyn z two- = Ptukanie nabtyszcza-

rzywa sztucznego i szkta
Stopien zabrudzenia:

jace 50°C

= |ekko przyklejone, swieze reszt-

ki potraw
E}‘ Uzywac tylko przy pustym urzg- Pielegnacja maszyny
Czyszczenie zmy- dzeniu. 70°C
warki
% : | :
Favourite — "Favourite ¥<", Strona 21

Uwaga: Stosunkowo dtugi czas wy-
konywania programu Eco 50° wynika
z dtuzszego czasu namaczania i su-
szenia. Zapewnia to optymalizacje

parametrow zuzycia.
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6.1 Wskazowki dla instytutow
badawczych

Instytuty badawcze otrzymajg wska-
zOowki dotyczgce badan pordwnaw-
czych, np. zgodne z norma

EN 60436.



Chodzi tutaj o warunki przeprowadza-
nia testdw — nie o rezultaty lub para-
metry zuzycia.

Zapytanie pocztg elektroniczng na
adres:
dishwasher@test-appliances.com
Potrzebny bedzie numer produktu (E-
Nr.) i numer fabryczny (FD), oba te
numery znajdujg sie na tabliczce zna-
mionowej umieszczonej na drzwicz-
kach urzadzenia.

6.2 Favourite 7%

Przycisk Y umozliwia zapisanie jed-
nego potgczenia programu i funkcji
dodatkowej.

Zapisac¢ program przy uzyciu aplika-
cji Home Connect lub elementow
urzgdzenia.

Fabrycznie przycisk ten jest zaprogra-
mowany na program ptukania wstep-
nego. Ptukanie wstepne jest przysto-
sowane do wszystkich rodzajéw na-
czyn. Plukanie zimng wodg zapewnia
przejsciowe mycie naczyn.
Wskazowka: Aplikacja Home Con-
nect umozliwia pobieranie dodatko-
wych programow i ich zapisywanie ja-
ko funkcji przycisku .

Zapisywanie funkcji Favourite 7

przy uzyciu elementéw urzadzenia

1. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.

2. Nacisngé O.

3. Nacisng¢ przycisk pasujgcego pro-
gramu.

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Programy pl

4. Nacisng¢ przycisk pasujgcej funk-
cji dodatkowe,.

5. Nacisngc¢ v« i przytrzymywacd przez
ok. 3 sekund.

v Miga wybrany program i funkcja
dodatkowa.

v Miga v.

v Program i funkcja dodatkowa zo-
staty zapisane.

Wskazowka: W celu przywrdcenia
ustawionego fabrycznie programu
mycia wstepnego nalezy uzy¢ aplika-
cji Home Connect' lub przywrdcié
ustawienia fabryczne urzadzenia.
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7 Funkcje dodatkowe

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad funkcji dodatkowych oferujgcych mozli-

wosci ustawiania. W zaleznosci od

konfiguracji urzadzenia dostepne sg rézne

funkcje dodatkowe, ktére mozna znalez¢ na panelu obstugowym urzadzenia.

Zaleznie od programu mozna wybi

erac¢ okreslone funkcje dodatkowe.

Symbol Funkcja dodatko- Funkcja

wa

G Ekstra suszenie =

W celu zapewnienia lepszej jakosci suszenia
temperatura ptukania nabtyszczajgcego jest
zwiekszana, a faza suszenia wydtuzana.

Ta funkcja nadaje sie szczegolnie dobrze do
suszenia czesci wykonanych z tworzywa
sztucznego.

Zwigksza lekko zuzycie energii i wydtuza
czas trwania programu.

Strefa intensywna =

Witaczac przy wsadzie mieszanym i silnie
oraz stabo zabrudzonych naczyniach,
umieszczajgc np. silniej zabrudzone garnki i
patelnie w koszu dolnym, a normalnie zabru-
dzone naczynia w koszu gornym.

Cisnienie spryskiwania w koszu dolnym jest
zwiekszane, a temperatura maksymalna
utrzymywana dtuzej. Wydtuza to czas trwania
programu i zwigksza zuzycie energii.

Sheed + SpeedPerfect+

Czas trwania skraca sie w zaleznosci od wy-
branego programu zmywania o 15% do
75%".

Funkcje dodatkowa mozna uaktywni¢ przed
uruchomieniem programu i w kazdej chwili w
trakcie wykonywania programu.

Wzrasta zuzycie wody i energii.

Po wybraniu tej funkcji dodatkowej funkcja au-
tomatycznego otwierania drzwiczek
— Strona 37 bedzie nieaktywna. '

8 Wyposazenie

Wyposazenie jest zalezne od posia-
danego wariantu urzgdzenia.

W tym miejscu mozna znalezé prze-

glad mozliwego wyposazenia urza-
dzenia i jego funkciji.

' Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
22



8.1 Goérny kosz na naczynia

Filizanki, szklanki i mniejsze naczynia
nalezy umieszczac¢ w gérnym koszu
na naczynia.

I

Aby uzyskac¢ miejsce na wieksze na-
czynia, mozna zmieni¢ wysokosc¢ gor-
nego kosza na naczynia.

Ustawianie goérnego kosza na na-

czynia dzwigniami bocznymi

Aby umozliwi¢ zmywanie w koszach

na naczynia wiekszych naczyn, nale-

zy ustawi¢ wysokos¢ gornego kosza
na naczynia.

1. Wyciggna¢ gorny kosz na naczy-
nia.

2. Aby uniemozliwi¢ nagte opadniecie
kosza na naczynia, nalezy przytrzy-
mywac go z boku za gorng kra-
wedz.

3. Wcisng¢ dzwignie po lewej i pra-
wej stronie zewnetrznej strony ko-
sza na naczynia do wewnatrz.

Wyposazenie pl

4. Rowno opuscic lub podnies¢ kosz
na naczynia na odpowiedni po-
ziom.

Upewnic¢ sig, ze gorny kosz na na-
czynia znajduje sie po obydwdch
stronach na tej samej wysokosci.

5. Zwolni¢ dzwignie.

v Kosz na naczynia zostaje zabloko-
wany.

6. Wsungc¢ kosz na naczynia.

8.2 Potki

Potki oraz miejsca pod nig mozna
uzywac do rozmieszczania matych fi-
lizanek oraz szklanek lub duzych
sztué¢cow, takich jak np. chochle czy
sztuéce pdtmiskowe.

Jezeli pdtka nie jest potrzebna, moz-
na jg podniesc i ztozyd.

8.3 Extra Clean Zone

Strefa Extra Clean Zone w gornym
koszu na naczynia stuzy do delikatne-
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go, doktadnego czyszczenia brud-
nych naczyn, np. misek na muesli.

Ustawianie strefy Extra Clean Zo-

ne

Uwaga: Gdy urzadzenia pracuje z

wtaczong strefg Extra Clean Zone,

zwiekszajg sie jego parametry zuzy-

cia.

1. Wyciggna¢ gorny kosz na naczy-
nia.

2. Ustawi¢ zasuwe w pozycji ON albo
OFF.

3. Wsunac¢ goérny kosz na naczynia.
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8.4 Dolny kosz na naczynia

Do dolnego kosza na naczynia nale-
zy wktadac¢ garnki i talerze.

v /

U0

Duze talerze o srednicy do 31 cm
wktadac¢ w sposdb pokazany na ry-
sunku do dolnego kosza na naczy-
nia.

8.5 Skladane kolce

Kolcéw nalezy uzywac do stabilnego
rozmieszczania naczyn, np. talerzy.




Aby utatwi¢ sobie rozmieszczenie
garnkow, misek czy kieliszkdw, kolce
mozna jednak ztozyc.'

Sktadanie kolcow'

Jezeli kolce nie sg potrzebne, mozna

je ztozyc.

1. Nacisng¢ dzwignie do przodu @ |
ztozy¢ kolce @.

Przed pierwszym uzyciem pl

2. Jezeli kolce sg znowu potrzebne,
podniesc¢ je.

v Kolce zostajg styszalnie zabloko-
wane.

8.6 Szuflada na sztuéce

Sztuéce umieszczad w szufladzie na
sztudce.

{ \
L

Sztuéce uktadac z czubkami i ostrza-
mi skierowanymi w dot.

8.7 Wysokosci kosza na naczynia
Ustawi¢ kosze na naczynia na odpowiednig wysokos¢.
Wysokos¢ urzadzenia 81,5 cm z szuflada na sztucéce

Poziom Kosz gérny Kosz dolny

1 maks. @ 16 cm 30 cm/31 cm — Strona 24
2 maks. @ 18,5 cm 27,5 cm

3 maks. @ 21 cm 25 cm

9 Przed pierwszym
uzyciem
9.1 Pierwsze uruchomienie

urzadzenia

Przy pierwszym uruchomieniu urza-
dzenia lub po przywrdceniu jego
ustawien fabrycznych konieczne jest
dokonanie ustawien.

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Wskazowka: Potgczy¢ urzadzenie z

urzadzeniem mobilnym. Aplikacja Ho-

me Connect umozliwia wygodne do-

konywanie ustawien.

— "Home Connect", Strona 41

Wymaganie: Urzadzenie jest ustawio-

ne i podtaczone. — Strona 12

1. Napetni¢ zbiornik solg specjalna.
—Strona 27
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Zmiekczacz wody

. Napetni¢ zbiornik nabtyszczaczem.

— Strona 29

. Wtgczy¢ urzadzenie. — Strona 35

Wskazowka: Te ustawienia i dalsze
ustawienia podstawowe — Strona 37
mozna w kazdej chwili zmieniac.

4. Ustawi¢ zmiekczacz wody.
— Stfrona 26

5. Ustawic¢ ilos¢ nabtyszczacza.
— Strona 29

6. Napetni¢ zbiornik srodkiem czysz-
czacym — Strona 30.

7. Uruchomic¢ program o najwyzszej
temperaturze zmywania bez na-
czyn. — Strona 36
Ze wzgledu na to, ze w urzgdzeniu
mogty pozostac resztki wody i inne
pozostatosci, przed pierwszym uzy-
ciem urzadzenia zalecamy wykona-
nie cyklu zmywania bez naczyn.

10 Zmiekczacz wody

Twarda, zawierajgca wapn woda po-
zostawia na naczyniach i w komorze
zmywania resztki zwiazkéw wapnia,
ktére moga spowodowac zatkanie
elementdéw urzadzenia.

W celu zapewnienia wysokiej jakosci
zmywania mozna zmiekcza¢ uzywang
wode przy uzyciu zmiekczacza i soli
specjalnej. W celu wykluczenia
uszkodzen urzadzenia nalezy zawsze
zmiekczac¢ wode, ktérej stopien twar-
dosci przekracza 7 °dH.

10.1 Przeglad ustawien twardosci wody

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad mozliwych ustawien twardosci wody.
Informacje o stopniu twardosci wody mozna uzyska¢ w lokalnym przedsigbior-
stwie wodociggowym lub przy uzyciu specjalnego miernika specjalnym mierni-
kiem.

Stopien twardo-  Przedziat twardo- mmol/l Wartos¢ ustawie-
$ci wody °dH $ci nia

0-6 miekka 0-1,1 H:00

7-8 miekka 1,2-1,4 H:01

9-10 wartosc srednia 1,6-1,8 H:02

11-12 wartos¢ srednia 1,9-2,1 H:03

13-16 wartosc srednia 2,2-29 H:04

17 - 21 twarda 3,0-3,7 H:05

22 -30 twarda 3,8-54 H:06

31-50 twarda 556-8,9 H:07

Uwaga: Ustawi¢ urzagdzenie na usta-
lony stopien twardosci wody.

— "Ustawianie zmiekczacza",

Strona 26

Przy stopniu twardosci wody réwnym
0 - 6 °dH mozna zrezygnowac z soli
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specjalnej do zmywarek i wytaczy¢
zmiekczacz.

— "Wytaczanie zmiekczacza wody",
Strona 27

10.2 Ustawianie zmigekczacza

Ustawi¢ urzadzenie na stopien twar-
dosci uzywanej wody.



1. Okresli¢ stopien twardosci wody i
pasujgce do niego ustawienie.

— "Przeglad ustawieri twardosci
wody", Strona 26

2. Nacisngé O.

3. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby otworzy¢ menu ustawien
podstawowych.

v Wyswietlacz pokazuje H:xx.

v Wyswietlacz pokazuje B

4. Nacisng¢ — lub + odpowiednig
ilos¢ razy, az zostanie ustawiony
odpowiedni stopien twardosci wo-
dy.

Fabrycznie ustawiona jest wartosé
H:04.

5. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby zapisa¢ ustawienia.

v Zmiekczacz wody jest ustawiony.

10.3 Sdl specjalna

Uzywang wode mozna zmiekczad
przy uzyciu soli specjalnej.

Napetnianie zbiornika solg spe-
cjalna

Gdy swieci wskaznik braku soli spe-
cjalnej, bezposrednio przed urucho-
mieniem programu napetni¢ pojem-
nik na sol specjalng. Zuzycie soli
specjalnej jest zalezne od stopnia
twardosci wody. Im wyzszy stopien
twardosci wody, tym wieksze zuzycie
soli specjalne;.

UWAGA

Srodek czyszczacy moze uszkodzié

zmiekczacz wody.

» Zbiornik zmiekczacza wody nalezy
napetnia¢ tylko solg specjalng do
zmywarek.

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Zmiekczacz wody pl

S6l specjalna do zmywarek moze
spowodowac uszkodzenie komory
zmywania wskutek korozji.

» Napetnia¢ pojemnik na sdl specjal-
ng bezposrednio przed uruchomie-
niem programu, aby zapewnic jej
wyptukanie z komory zmywania.

1. Odkrecic¢ i zdjgé pokrywe zbiornika
na sdl specjalna.

2. Przy pierwszym uruchomieniu: na-
petni¢ caty zbiornik woda.

3. Uwaga: Stosowac tylko sol spe-
cjalng do zmywarek.
Nie stosowac soli w tabletkach.
Nie stosowad soli kuchennej.
Napetni¢ zbiornik na sdl specjalng
tg sola.

Lejek (@]’

Napetni¢ solg specjalng caty zbior-
nik na sol specjalng. Woda jest wy-
pierana ze zbiornika i odptywa.

4. Zatozy¢ i zakreci¢ pokrywe zbiorni-
ka.

10.4 Wylaczanie zmiekczacza
wody

Jezeli swiecenie wskaznika braku soli
specjalnegj jest uciazliwe, np. w przy-
padku stosowania srodka czyszcza-
cego zawierajgcego substytuty soli,
wskaznik braku soli specjalnej mozna
wytgczyc.
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Uwaga

Aby wykluczy¢ uszkodzenie urzadze-

nia, wskaznik braku soli nalezy wyta-

czac tylko w nastepujgcych sytu-
acjach:

= Stopien twardosci wody wynosi
maksymalnie 21 °dH i uzywany
jest srodek czyszczacy zawierajacy
substytut soli. Zgodnie z informa-
cjami producenta srodki czyszcza-
ce zawierajgce substytuty soli moz-
na stosowac bez dodatku soli spe-
cjalnej tylko do stopnia twardosci
wody 21 °dH.

= Stopien twardosci wody wynosi O -
6 °dH. Stosowanie soli specjalnej
nie jest konieczne.

. Nacisng¢ O.

. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby otworzy¢ menu ustawien
podstawowych.

v Wyswietlacz pokazuje H:xx.

Wyswietlacz pokazuje B,

3. Nacisng¢ — albo + odpowiednig
ilos¢ razy, az wyswietlacz pokaze
H:00.

4. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby zapisac¢ ustawienia.

v Zmiekczacz wody i wskaznik braku
soli sg wytgczone.

Uwaga: Przy przechodzeniu z wielo-
funkcyjnych srodkéw czyszczacych
zawierajgcych zamienniki soli na jed-
nofunkcyjne srodki czyszczace nale-
zy pamieta¢ o koniecznosci ponow-
nego ustawienia zmiekczacza wody
na odpowiedni stopien twardosci wo-
dy.

— "Ustawianie zmiekczacza",

Strona 26

N =
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10.5 Regeneracja zmiekczacza
wody

W celu zapewnienia bezawaryjnej
pracy zmiekczacza wody urzadzenie
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przeprowadza w regularnych odste-
pach czasu proces regeneracji tego
systemu.

Regeneracja zmiekczacza wody jest
przeprowadzana we wszystkich pro-
gramach przed zakonczeniem gtow-
nego procesu zmywania. Wydtuza to
czas wykonywania programu i zwiek-
sza parametry zuzycia mediow, np.
wody i pradu.

Przeglad wartosci zuzycia pod-
czas regeneracji zmiekczacza wo-
dy

W tym miejscu mozna znalez¢ prze-
glad maksymalnych dodatkowych
czasow wykonywania programow i
maksymalnych parametrow dodatko-
wego zuzycia medidw przez zmiek-
czacz wody.

Regeneracja zmiekczacza 6
wody po x zmywaniach

Dodatkowy czas w minu- 6
tach

Dodatkowe zuzycie wody 5
w litrach

Dodatkowe zuzycie prgdu 0,05
w kWh

Podane parametry zuzycia mediow
sg wartosciami pomiarowymi uzyska-
nymi w warunkach laboratoryjnych
przy uzyciu programu Eco 50° przy
ustawionym fabrycznie domysinym
stopniu twardosci wody wynoszacym
13-16 °dH.

11 Dozownik nabtyszcza-
cza

11.1 Nabtyszczacz

Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ su-
szenia, nalezy uzywac nabtyszczacza.



Stosowac tylko nabtyszczacze prze-
znaczone do zmywarek domowych.

Napetnianie zbiornika nabtyszcza-
czem

Gdy swieci wskaznik braku nabtysz-
czacza, nalezy uzupetni¢ nabtysz-
czacz. Stosowac tylko nabtyszczacze
przeznaczone do zmywarek domo-
wych.

1. Nacisng¢ wypust pokrywy zbiorni-
ka nabtyszczacza @ i podniesé @.

2. Napetni¢ zbiornik nabtyszczaczem
do poziomu znacznika max.

3. Jezeli doszto do przelania nabtysz-
czacza, usungc¢ nabtyszczacz z ko-
mory zmywania.

Przelany nabtyszczacz moze powo-
dowac tworzenie nadmiernej ilosci
piany w czasie zmywania.

4. Zamkna¢ pokrywe zbiornika na-
btyszczacza.

v Pokrywa zostaje styszalnie zablo-
kowana.

Dozownik nabtyszczacza pl

11.2 Ustawianie ilosci nabtysz-
czacza

llos¢ ptynu nabtyszczajgcego nalezy

zmieniag, jezeli na naczyniach pozo-

stajg smugi lub plamy wodne.

1. Nacisnac¢ O.

2. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby otworzy¢ menu ustawien
podstawowych.

v Wyswietlacz pokazuje H:xx.

v Wyswietlacz pokazuje B

3. Nacisnac Setup3sec. odpowiednig
ilos¢ razy, az wyswietlacz pokaze
ustawiong fabrycznie wartos¢ r:05.

4. Nacisng¢ — albo + odpowiednig
ilos¢ razy, az zostanie ustawiona
odpowiednia ilos¢ nabtyszczacza.
- Nizszy poziom oznacza, ze w

trakcie zmywania dodawana be-
dzie mniejsza ilos¢ nabtyszcza-
cza, co redukuje smugi na na-
czyniach.

- Wyzszy poziom oznacza, ze w
trakcie zmywania dodawana be-
dzie wieksza ilos¢ nabtyszcza-
cza, co redukuje plamy wodne i
zapewnia wysokg jakos¢ susze-
nia.

5. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby zapisa¢ ustawienia.

v llos¢ nabtyszczacza jest ustawiona.

11.3 Wylaczanie dozownika na-
bltyszczacza

Jezeli swiecenie wskaznika braku na-
btyszczacza jest ucigzliwe, np. gdy
jest uzywany srodek czyszczacy za-
wierajgcy juz sktadnik nabtyszczaja-
cy, wskaznik ten mozna wytaczyc.
Wskazowka: Skutecznosé dziatania
nabtyszczacza zawartego w produk-
tach wielofunkcyjnych jest ograniczo-
na. Lepsze rezultaty mozna zazwyczaj
uzyskiwac przez stosowanie dodatko-
wego nabtyszczacza.
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. Nacisnag¢ O.

2. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby otworzy¢ menu ustawien
podstawowych.

v Wyswietlacz pokazuje H:xx.

Wyswietlacz pokazuje B,

3. Nacisng¢ Setup 3sec. odpowiednig
ilos¢ razy, az wyswietlacz pokaze
ustawiong fabrycznie wartosc¢ r:05.

4. Nacisng¢ — albo + odpowiedniag
ilos¢ razy, az wyswietlacz pokaze
r:00.

5. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby zapisa¢ ustawienia.

v Dozownik nabtyszczacza i wskaz-

nik braku nabtyszczacza sg wytag-

Cczone.

Uwaga: Przy przechodzeniu z wielo-
funkcyjnych srodkéw czyszczacych
zawierajgcych nabtyszczacz na jed-
nofunkcyjne srodki czyszczace nale-
zy pamieta¢ o koniecznosci ponow-
nego ustawienia dozownika nabtysz-
czacza na odpowiednig ilos¢ nabtysz-
czacza.

— "Ustawianie ilosci nabtyszczacza’,
Strona 29

<

12 Srodek czyszczacy

12.1 Odpowiednie srodki
czyszczace
Uzywacd tylko srodkow czyszczacych
przystosowanych do zmywarek. Na-
dajg sie do tego celu zaréwno srodki
jednosktadnikowe, jak i srodki wielo-
sktadnikowe.
W celu zapewnienia optymalnej jako-
Sci zmywania i suszenia nalezy stoso-
wac jednosktadnikowe srodki czysz-
czgce w potgczeniu z dodatkowg so-
la specjalng — Strona 27 i dodatko-
wym nabtyszczaczem — Strona 28.
Nowoczesne, wydajne srodki czysz-
czgce stosujg gtoéwnie formute enzy-
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matyczng o niskiej zasadowosci. En-
zymy rozktadajg skrobie i rozszcze-
piajg biatko. Do usuwania kolorowych
plam, np. z herbaty czy keczupu, sto-
suje sie najczesciej srodki wybielajg-
ce na bazie tlenu.

Uwaga: Przestrzega¢ wskazowek
producenta dotyczgcych sposobu
stosowania srodka czyszczacego.

Tabletki

Tabletki nadajg sie do kazdego ro-
dzaju zmywania i nie wymagajg dozo-
wania.

W przypadku skroconych programow
tabletki mogg sie niecatkowicie roz-
puszczac i pozostawiac resztki. Moze
to zmniejszac jakos¢ zmywania.

Srodki czyszczace w proszku

Srodki czyszczace w proszku zaleca
sie w przypadku skréconych progra-
mow.

Dawke mozna dostosowywac do
stopnia zabrudzenia.

Ptynne srodki czyszczace

Ptynne srodki czyszczace dziatajg
szybciej i sg zalecane w przypadku
skroconych programow nie obejmuja-
cych fazy ptukania wstepnego.
Wilany ptynny srodek czyszczacy mo-
ze wyptywac z urzadzenia mimo za-
mkniecia komory zmywania. Nie jest
to wada i jest niegrozne pod warun-
kiem przestrzegania nastepujgcych
wskazowek:
= Wybiera¢ tylko program nie obej-
mujacy ptukania wstepnego.
= Nie ustawia¢ opdznionego czasu
wtgczenia programu.

Dawke mozna dostosowywac do
stopnia zabrudzenia.



Jednoskladnikowe $rodki czysz-
czace

Jednosktadnikowe srodki czyszczace
to produkty, ktdre oprocz srodka
CzyszCzgcego nie zawierajg zadnych
innych sktadnikow, np. srodka czysz-
Cczgcego w proszku czy w ptynie.
Dawke srodkdéw czyszczacych w
proszku i w ptynie mozna indywidual-
nie dostosowywac do stopnia zabru-
dzenia naczyn.

Aby uzyskac lepszy rezultat suszenia
i wykluczy¢ uszkodzenia urzadzenia,
nalezy dodatkowo stosowac sol spe-
cjalng — Sfrona 27 i nabtyszczacz

— Strona 28.

Wielosktadnikowe srodki czysz-
czace

Oproécz standardowych jednosktadni-
kowych srodkdow czyszczacych na
rynku dostepne sg produkty z dodat-
kowymi funkcjami. Produkty te zawie-
rajg czesto oprocz srodka czyszcza-
cego takze sktadnik nabtyszczajgcy i
substytut soli (3w1), a takze, w zalez-
nosci od kombinacji (4w1, 5w1, ...)
takze inne sktadniki, np. srodek do
ochrony szkta czy srodek nabtyszcza-
jacy do stali szlachetnej.
Wielosktadnikowe srodki czyszczace
dziatajg zgodnie z informacjami pro-
ducenta z reguty tylko do stopnia
twardosci wody réwnego 21 °dH. Po-
wyzej stopnia twardosci wody réowne-
go 21 °dH nalezy dodawac sél spe-
cjalng i nabtyszczacz. W celu zapew-
niania najlepszej jakosci zmywania i
suszenia od stopnia twardosci wody
réownego 14 °dH zalecamy stosowa-
nie soli specjalnej i nabtyszczacza.
Jesli stosowane sg wielosktadnikowe
srodki czyszczace, przebieg progra-
mu zmywania jest automatycznie do-
pasowywany tak, by zapewniat naj-

Srodek czyszczacy pl

lepszg mozliwg jakos¢ zmywania i su-
szenia.

12.2 Nieodpowiednie srodki
czyszczace

Nie uzywac srodkdw czyszczacych,
ktére moga spowodowacd uszkodze-
nia lub zagrozenia dla zdrowia.

Plyny do zmywania naczyn

Ptyn do zmywania naczyn moze po-
wodowac nadmierne pienienie i
uszkodzenia urzadzenia.

Srodki czyszczace zawierajace
chlor

Pozostatosci chloru na naczyniach
moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

12.3 Wskazowki dotyczace
srodkoéw czyszczacych

Srodki czyszczace nalezy stosowad

zgodnie z podanymi wskazdwkami.

» Srodki czyszczace posiadajace
oznaczenie "bio" lub "eko" zawiera-
ja (ze wzgledu na ochrone srodo-
wiska) z reguty mniejsze ilosci sub-
stancji czynnych lub nie zawierajg
okreslonych sktadnikow. Ich sku-
tecznos¢ moze byc¢ ograniczona.

= Ustawi¢ dozownik nabtyszczacza i
zmiekczacz wody na uzywany jed-
no- lub wielosktadnikowy srodek
Czyszczacy.

= Zgodnie z informacjami producen-
ta wielosktadnikowe srodki czysz-
czace mozna stosowac bez dodat-
ku soli specjalnej tylko do okreslo-
nego stopnia twardosci wody,
przewaznie rownego 21 °dH. W
celu zapewniania najlepszej jako-
$ci zmywania i suszenia od stopnia
twardosci wody rownego 14 °dH
zalecamy stosowanie soli specjal-
nej.
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Aby wykluczy¢ sklejanie, nalezy
dotykac¢ srodkdéw czyszczgcych do-
stepnych w rozpuszczalnej w wo-
dzie otoczce tylko suchymi rekami,
a srodek czyszczacy wsypywac tyl-
ko do catkiem suchego pojemnika
na srodek czyszczacy.

Przy stosowaniu wielosktadniko-
wych srodkéw czyszczacych pro-
gramy zmywania przebiegajg pra-
widtowo nawet, gdy swieca wskaz-
niki braku nabtyszczacza lub soli
specjalnej.

Skutecznos¢ dziatania nabtyszcza-
cza zawartego w produktach wielo-
funkcyjnych jest ograniczona. Lep-
sze rezultaty mozna zazwyczaj uzy-
skiwac przez stosowanie dodatko-
wego nabtyszczacza.

Stosowac tabletki zapewniajgce
lepszg skutecznosé suszenia.

12.4 Napetnianie Srodkiem
czyszczacym

1. Aby otworzy¢ pojemnik na srodek

czyszczacy, nalezy nacisngé za-
padke.

2. Wsypac¢ srodek czyszczacy do su-

chego pojemnika na srodek czysz-
cz3cy.

Jezeli stosowane sg tabletki, wy-
starczajgca jest jedna tabletka.
Wktadad tabletki poprzecznie.
Jezeli uzywany jest srodek czysz-
czacy w proszku lub w ptynie, nale-

zy sie stosowacé do wskazowek je-
go producenta dotyczacych dozo-
wania srodka i uzywacé odpowied-
nich przegrodek pojemnika na sro-
dek czyszczacy.
Przy normalnym zabrudzeniu wy-
starcza 20 ml do 25 ml $rodka
czyszczgcego. W przypadku sta-
biej zabrudzonych naczyn wystar-
cza nieco mniejsza niz podana
ilos¢ srodka czyszczacego.

3. Zamkng¢ pokrywe pojemnika na
srodek czyszczacy.

v Pokrywa zostaje styszalnie zablo-
kowana.

v Pojemnik na srodek czyszczacy
otwiera sie automatycznie w odpo-
wiednim momencie zaleznie od
programu. Srodek czyszczacy w
proszku lub w ptynie jest rozprowa-
dzany w komorze zmywania i roz-
puszczany. Tabletki wpadajg do
pojemnika na tabletki i rozpuszcza-
jac sie dozujg srodek czyszczacy.
Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw
do pojemnika na tabletki, aby nie
zaktécac ich réwnomiernego roz-
puszczania.

Wskazowka: Jezeli uzywany jest sro-
dek czyszczgcy w proszku i ma zo-
sta¢ wybrany program obejmujgce
zmywanie wstepne, mozna dodatko-
wo nasypac niewielkg ilos¢ proszku
na wewnetrzng powierzchnie drzwi-
czek urzgdzenia.



13 Naczynia

W zmywarce nalezy zmywac wytgcz-
nie przystosowane do tego naczynia.

13.1 Uszkodzenia szkta i naczyn

Naczynia pl

Uwaga: Ozdoby na szkle i przedmio-
ty z aluminium lub srebra mogg
wskutek zmywania tracic¢ lub zmie-
nia¢ kolor. Wrazliwe rodzaje szkta
moga po kilku zmywaniach metnied.

Nalezy my¢ wytgcznie szkto i naczynia, ktére sa oznaczone przez producenta
jako przystosowane do mycia w zmywarkach. Unika¢ uszkodzen szkta i naczyn.

Przyczyna

Zalecenie

Wymienione nizej naczynia nie nadajg

sie do zmywania w zmywarkach:

= Sztucce i naczynia z drewna

= Szkto dekoracyjne, naczynia arty-
styczne i antyczne

= Przedmioty z tworzywa sztucznego
nieodpornego na wysokie tempera-
tury

= Naczynia z miedzi i cyny

= Naczynia zanieczyszczone popio-
tem, woskiem, smarem czy farbg

= Bardzo mate naczynia

Nalezy my¢ wytgcznie naczynia, kidre
sg oznaczone przez producenta jako
przystosowane do mycia w zmywar-
kach.

Sktad chemiczny srodka czyszczace-
go powoduje szkody.

Stosowac srodek czyszczacy oznako-
wany przez producenta jako nieszkodli-
wy dla naczyn.

W zmywarkach do naczyn nie nalezy
stosowac zrgcych, silnie zasadowych
albo kwasowych srodkow czyszcza-
cych, szczegdlnie w ramach zastoso-
wan gospodarczych lub przemysto-
wych, w potgczeniu z aluminium.

Podczas stosowania zrgcych, silnie za-
sadowych albo silnie kwasowych srod-
kéw czyszczacych, szczegdlnie w ra-
mach zastosowan gospodarczych lub
przemystowych, w zmywarce nie nalezy
umieszczad czesci wykonanych z alu-
minium

Temperatura wody programu jest za
wysoka.

Wybra¢ program o nizszej temperatu-
rze.

Szkto i sztu¢ce nalezy wyjmowac z
urzadzenia jak najszybciej po zakon-
czeniu programu.

13.2 Wkiadanie naczyn

W celu uzyskania optymalnej jakosci
zmywania i wykluczenia uszkodzen
naczyn oraz urzadzenia nalezy prawi-
dtowo rozmieszczac przedmioty w
zmywarce.

Uwaga: Rozmieszczac naczynia w
koszach tak, by wystajgce czesci na-
czyn nie uniemozliwiaty szczelnego
zamkniecia drzwiczek. Wystajgce
czesci naczyn moga doprowadzi¢ do
otwarcia drzwiczek pod dziataniem
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cisnienia podczas wykonywania pro-
gramu i ulotnienia sie pary oraz wy-
cieku wody w obszarze drzwiczek.
Moze to spowodowac uszkodzenie
mebli kuchennych, w ktdrych zabudo-
wane jest urzadzenie.

Wskazowki

= Korzystanie ze zmywarki zamiast
recznego zmywania zapewnia
0szczednosc¢ energii i wody.

= Na naszej stronie mozna znalez¢
przyktady skutecznego rozmiesz-
czania przedmiotéw w zmywarce.

= W celu zapewnienia oszczednosci
energii i wody nalezy w miare moz-
liwosci napetnia¢ urzagdzenie mak-
symalng podang iloscig nakry¢
normowanych (standardowy wsad
naczyn i sztuécow).
— "Dane techniczne", Strona 58

= Aby polepszy¢ jakos¢ zmywania i
suszenia, nalezy ustawia¢ przed-
mioty wypukte lub wkleste ukosnie,
aby mogta po nich sptywac¢ woda.

X |V
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1. Usuwac z naczyn grubsze resztki

potraw.
Przed umieszczeniem w zmywarce
nie ptuka¢ naczyn pod biezgcg wo-
da, aby zapewni¢ oszczednosé za-
sobow.

. Przy wktadaniu naczyn nalezy

uwzglednié¢ nastepujgce wskazow-

Ki:

- Silnie zbrudzone naczynia, np.

garnki, nalezy wktada¢ do dol-

nego kosza na naczynia. Uzy-
skany wynik zmywania jest lep-
szy ze wzgledu na silny strumien
wody.

- W celu wykluczenia uszkodzen
naczyn nalezy je ustawiac¢ stabil-
nie.

- W celu wykluczenia zranien
sztu¢ce uktadac z czubkami i
ostrzami skierowanymi w dot.

- Naczynia rozmieszczac z otwo-
rami skierowanymi w dot, aby
nie gromadzita sie w nich woda.

- Nie blokowa¢ ramion spryskuja-
cych, muszga sie one swobodnie
obracac.

- Umieszczac sztuéce w szufla-
dzie na sztucce tak, by ich cze-
Sci nie wystawaty poza goérng
krawedz tej szuflady. Czesci
sztuécow wystajgce nad gorng



krawedz szuflady na sztuéce
ocierajg sie o pojemnik przy
wsuwaniu i mogg blokowac¢ gor-
ne ramie spryskujgce. Jezeli
urzgdzenie posiada szuflade na
sztu¢ce z rozktadanymi boczny-
mi podstawkami, podstawek
tych nalezy uzywac na wieksze
sztucce.'

- Nie wktadaé¢ matych czesci do
pojemnika na tabletki i nie przy-
krywa¢ go naczyniami, aby nie
blokowac¢ pokrywy komory zmy-
wania.

—)
v

13.3 Wyjmowanie naczyn

/N OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Gorgce naczynia mogg powodowac

oparzenia skory. Goragce naczynia sg

wrazliwe na uderzenia, mogg sie

sttuc i spowodowad zranienie.

» Po zakoriczeniu programu pocze-
kac, az urzadzenie ostygnie.

1. Aby wykluczy¢ spadanie na naczy-
nia kropel wody, wyjmowac je od
dotu doi gory.

2. Sprawdzi¢ komore zmywania i ak-
cesoria pod katem zanieczyszczen
i w razie potrzeby wyczyscic.

— "Czyszczenie | pielegnacja’,
Strona 44

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Podstawowy sposdb obstugi  pl

14 Podstawowy sposoéb
obstugi

14.1 Wiaczanie urzadzenia

» Nacisng¢ O.
Jako program domysiny ustawiony
jest program Eco 50°.
Program Eco 50° jest programem
minimalnie obcigzajgcym srodowi-
sko, Swietnie przystosowanym do
mycia normalnie zabrudzonych na-
czyn. Jest to program najwydajniej-
szy z punktu widzenia potgczone-
go zuzycia energii i wody dla tego
typu naczyn, zgodny z rozporza-
dzeniem UE w sprawie wymogow
dotyczgcych ekoprojektu.
Jezeli urzadzenie nie bedzie obstu-
giwane przez 10 minut, wytagczy sie
automatycznie.

14.2 Ustawianie programu

Aby dostosowac cykl zmywania do

stopnia zabrudzenia naczyn, nalezy

ustawi¢ odpowiednio dobrany pro-

gram.

» Nacisng¢ przycisk pasujgcego pro-
gramu.

v Program jest ustawiony, miga przy-
cisk programu.

v Na wyswietlaczu wida¢ pozostajg-
cy czas trwania programu.

14.3 Ustawianie funkcji dodat-
kowej

W celu uzupetnienia wybranego pro-
gramu zmywania mozna wybierac
funkcje dodatkowe.

Uwaga: Dostepne funkcje dodatkowe
sq zalezne od wybranego programu.
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» Nacisngc¢ przycisk pasujgcej funk-
cji dodatkowe.
— "Funkcje dodatkowe", Strona 22
v Funkcja dodatkowa jest ustawiona
i miga przycisk funkcji dodatkowe.

14.4 Ustawianie czasu wiacze-
nia

Witgczenie programu mozna opoznic
o0 maksymalnie 24 godziny.
1. Nacisng¢ — ® albo + G®.
v Na wyswietlaczu pojawia
sie "00h:01m".
2. Przyciskami — ® i + ® ustawi¢ zg-
dany czas witgczenia programu.
3. Nacisng¢ Start.
v Wybrany czas witgczenia jest ak-
tywny.
Wskazéwka: W celu anulowania
ustawionego czasu witgczenia naci-
snac¢ przycisk — ® lub + © odpowied-
nig ilos¢ razy, az na wyswietlaczu po-
jawi sie "00h:00m".

14.5 Wiaczanie programu

» Nacisng¢ Start.

v Podczas wykonywania programu
na podtodze ponizej drzwiczek
urzadzenia wyswietlane sg informa-
cje o0 ustawionym czasie, progra-
mie lub pozostajgcym czasie wyko-
nywania programu. Projekcja wy-
Swietlacza nie jest widoczna w
przypadku wysunietego do przodu
cokotu lub zabudowy na podwyz-
szeniu w jednej ptaszczyznie z
frontami mebli.

v Program jest zakonczony, gdy na
podtodze ponizej drzwiczek urza-
dzenia i na wyswietlaczu widac¢
"00h:00m".

Uwagi

= Nie uzywac¢ pojemnika na tabletke
jako uchwytu dla kosza gérnego
przy ewentualnym wktadaniu do-
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datkowych naczyn w trakcie pro-
gramu zmywania. Grozi to kontak-
tem z rozpuszczong czesciowo ta-
bletka.

= Biezgcy program mozna zmieni¢
tylko przez jego przerwanie.
— "Anulowanie programu”,
Strona 36

= Aby zapewni¢ oszczednosc¢ ener-
gii, zmywarka wytgcza sie automa-
tycznie w ciggu 1 minuty po zakon-
czeniu programu. Jezeli drzwiczki
zostang otwarte od razu po zakon-
czeniu programu, urzgdzenie wytg-
czy sie automatycznie po 4 sekun-
dach.

14.6 Przerywanie programu

Uwaga: Jezeli zostaty otwarte
drzwiczki nagrzanego juz urzgdzenia,
nalezy najpierw na kilka minut lekko
przymkng¢ drzwiczki, a dopiero po-
tem zamkng¢ je catkowicie. Wyklucza
to powstanie cisnienia we wnetrzu
urzadzenia i przypadkowe otwarcie
drzwiczek.

1. Drzwiczki urzgdzenia nalezy otwie-
ra¢ ostroznie.

2. Nacisng¢ O.

v Program zostaje zapisany, urzg-
dzenie wytgcza sie.

3. Aby kontynuowac¢ program, naci-
sngé O,

4. Zamkng¢ drzwiczki urzgdzenia.

14.7 Anulowanie programu

Aby zakonczy¢ program wczesniej

lub zmienié rozpoczety juz program,

nalezy przerwac program.

1. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.

2. Naciskac Reset 4sec. przez ok. 4 se-
kund.

3. Zamkng¢ drzwiczki urzgdzenia.

v Program zostaje przerwany i za-
konczony po uptywie ok. 1 minuty.
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14.8 Wyiaczanie urzadzenia

15 Ustawienia podstawo-
1. Przestrzega¢ zasad bezpieczen-

stwa uzytkowania — Strona 11. we
2. Nacisna¢ O. Ustawienia podstawowe urzadzenia
Wskazowka: Nacisniecie O w czasie mozna dostosowac do indywidual-
zmywania powoduje przerwanie bie- nych potrzeb.

zgcego programu. Po wtgczeniu urzg-
dzenia program bedzie automatycz-
nie kontynuowany.

15.1 Przeglad ustawien podstawowych
Ustawienia podstawowe sg zalezne od wyposazenia posiadanego urzadzenia.

Ustawienie pod- Tekst na Wybor Opis
stawowe wyswietla-
czu
Twardos$é wody  H:04 ' H:00 - H:07 Ustawi¢ zmiekczacz na aktu-

alng twardos¢ wody.

— "Ustawianie zmiekczacza",
Strona 26

Na poziomie H:00 zmiek-
czacz jest wytgczony.

Dozowanie na- r:05 r:00 - r:06 Ustawic ilogé nabtyszczacza.

btyszczacza — "Ustawianie ilosci nabtysz-
czacza", Strona 29
Ustawienie poziomu r:00 wy-
tgcza dozownik nabtyszcza-

cza.
Ustawienie czujni- SE:00 ! SE:00 - SE:02 Ustawianie czujnika stopnia
kow zabrudzenia wody.

— "Czujniki", Strona 12
Ekstra Suszenie  d:00 d:00 - d:01 Ptukanie nabtyszczajgce ma

miejsce w podwyzszonej tem-
peraturze, co poprawia ja-
kos¢ suszenia. Moze to nie-
znacznie wydtuzy¢ czas trwa-
nia programu.

Uwaga: Funkcja ta nie jest
przystosowana do delikat-
nych naczyn.

' Ustawienie fabryczne (moze by¢ rézne zaleznie od typu urzgdzenia)
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Tekst na
wyswietla-
czu

Ustawienie pod-
stawowe

Wybor

Opis

Wigczanie "d:01" i wytaczanie
"d:00"funkcji Ekstra Suszenie.

Ciepta woda A:00 !

A:00 - A:01

Ustawianie przytgcza zimnej
wody lub przytgcza cieptej
wody. Ustawienie urzadzenia
na cieptg wode zaleca sie tyl-
ko, gdy ciepta woda pocho-
dzi ze zoptymalizowanego
energetycznie podgrzewacza
wody oraz odpowiednigj in-
stalacji, np. instalacji fotowol-
taicznej z przewodem cyrkula-
cyjnym. Temperatura wody
powinna wynosi¢ co najmnie;
40°C i maksymalnie 60°C.
Wiaczanie "A:01" lub wytgcza-
nie "A:00" cieptej wody.

TimeLight S:01 1

S:00 - S:01

Wtgczanie lub wytgczanie
funkcji TimeLight.

Podczas wykonywania pro-
gramu na podtodze ponizej
drzwiczek urzadzenia wyswie-
tlane sg informacje o wybra-
nym czasie, programie lub
pozostajgcym czasie wykony-
wania programu. Projekcja
wyswietlacza nie jest widocz-
na w przypadku wysunietego
do przodu cokotu lub zabu-
dowy na podwyzszeniu w jed-
nej ptaszczyznie z frontami
mebli.

Poziom "S:00" wytgcza funk-
cje TimelLight.

Start programu SP:01

SP:00 - SP:01

Ustawi¢ program domysiny,
ktory bedzie aktywny po kaz-
dym wigczeniu urzadzenia.

' Ustawienie fabryczne (moze byé rozne zaleznie od typu urzgdzenia)
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Ustawienie pod- Tekst na Wybor Opis
stawowe wyswietla-
czu

= Przy ustawieniu "SP:00" po
wtgczeniu urzgdzenia wy-
brany jest domyslnie uzy-
wany ostatnio program.

= Przy ustawieniu "SP:01" po
wigczeniu urzadzenia wy-
brany jest domysinie pro-
gram Eco 50°.

Gto$nosé sygnatu SL:02 ! SL:00 -SL:03 Regulacja gtosnosci sygnatu.
Na poziomie "SL:00" wszyst-
kie sygnaty akustyczne sg wy-
taczone.

Przy wtgczonej funkcji Susze-
nie Eco koniec programu nie
jest sygnalizowany przez sy-
gnat akustyczny.

Gtognos$¢ przyci-  bL:02 bL:00 - bL:03  Ustawianie gtosnosci sygna-

skéw téw naciskania przyciskow w
trakcie obstugi. Poziom
"bL:00" wytgcza wszystkie
dzwieki przyciskow.

Efficient Dry 0:01 * 0:00 - 0:02 Aktywacja i dezaktywacija
funkcji automatycznego otwie-
rania drzwiczek urzadzenia w
fazie suszenia.
Gdy funkcja ta jest aktywna,
moze sie wydtuzy¢ czas pra-
Cy urzadzenia.

' Ustawienie fabryczne (moze by¢ rézne zaleznie od typu urzgdzenia)
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Wybor

Opis

Mozliwe sg nastepujgce usta-

wienia:

= Przy ustawianiu urzadzenia
"0:00" funkcja automatycz-
nego otwierania drzwiczek
jest nieaktywna we wszyst-
kich programach.

= Przy ustawianiu urzgdzenia
"0:01" funkcja automatycz-
nego otwierania drzwiczek
jest aktywna we wszystkich
programach.

= Przy ustawianiu urzgdzenia
"0:02" funkcja automatycz-
nego otwierania drzwiczek
jest aktywna tylko w pro-
gramie Eco 50°.

— "Efficient Dry", Strona 12

Cn:00 - Cn:01

Wigczanie i wytgczanie bez-
przewodowego potgczenia
sieciowego.

Poziom "Cn:00" wytgcza bez-
przewodowe potgczenie z sie-
cia.

To ustawienie podstawowe
jest dostepne dopiero po po-
tagczeniu urzadzenia z aplika-
cja Home Connect.

— "Home Connect",

Strona 41

Ustawienie pod- Tekst na

stawowe wyswietla-
czu

Wi-Fi Cn:00

Remote Start rc:01
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rc:00 - rc:02

Aktywacja i dezaktywacja
funkcji zdalnego wigczania.
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Tekst na
wyswietla-
czu

Ustawienie pod-
stawowe

Wybor

Opis

Mozliwe sg nastepujgce usta-

wienia:

= Przy ustawieniu "rc:00"
funkcja jest permanentnie
wytgczona.

= Przy ustawieniu "rc:01"
funkcje mozna aktywowac
przyciskiem 0.
— "Aktywacja Remote Start
0" Strona 42

= Przy ustawieniu "rc:02"
funkcja jest permanentnie
wigczona.

To ustawienie podstawowe

jest dostepne dopiero po po-

tgczeniu urzadzenia z aplika-

cjg Home Connect.

— "Home Connect”,

Strona 41

Ustawienie fa- rE:
bryczne

Start przyci-
skiem +

Y:ES
Potwierdzi¢
przyciskiem +

Przywracanie ustawien fa-
brycznych.

Muszg juz by¢ dokonane
ustawienia konieczne przy
pierwszym uruchomieniu
urzadzenia.

15.2 Zmiana ustawien podsta-
wowych

Wskazowka: Potgczy¢ urzadzenie z

urzadzeniem mobilnym. Aplikacja Ho-

me Connect umozliwia wygodne do-
konywanie ustawien.
— "Home Connect", Strona 41

1. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.

2. Nacisngé O.

3. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-
dy, aby otworzy¢ menu ustawien
podstawowych.

v Wyswietlacz pokazuje H:xx.

v Wyswietlacz pokazuje B

4.

Nacisng¢ Setup3sec. odpowiednig
ilos¢ razy, az wyswietlacz pokaze
zgdane ustawienie.

. Nacisng¢ — lub + odpowiednig

ilos¢ razy, az wyswietlacz pokaze
odpowiednig wartosc.

Mozliwa jest zmiana roznych usta-
wien.

. Naciskac Setup3sec. przez 3 sekun-

dy, aby zapisa¢ ustawienia.

. Zamkng¢ drzwiczki urzadzenia.

16 Home Connect

To urzadzenie moze sie tgczy¢ z sie-
cig. Potgczy¢ urzadzenie z urzadze-
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niem mobilnym, aby umozliwi¢ sobie
obstugiwanie jego funkcji przy uzyciu
aplikacji Home Connect, dostosowy-
wanie jego ustawien podstawowych i
monitorowanie jego aktualnego sta-
nu.

Ustugi Home Connect nie sg dostep-
ne we wszystkich krajach. Dostep-
nos¢ funkcji Home Connect jest za-
lezna od dostepnosci ustug Ho-

me Connect w kraju uzytkownika. In-
formacje na ten temat mozna znalezé
na: www.home-connect.com.
Warunkiem korzystania z funkcji Ho-
me Connect jest skonfigurowanie po-
taczenia z siecig domowag (Wi-Fi') i
aplikacjg Home Connect.

Aplikacja Home Connect prowadzi
uzytkownika przez caty proces reje-
stracji. Postepowac zgodnie z instruk-
cjami i ze wskazéwkami wyswietlany-
mi przez aplikacje Home Connect.
Uwaga: Nalezy przestrzegac zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniej-
szej instrukcji obstugi i upewnic sie,
ze bedg one tez przestrzegane w
przypadku zdalnego sterowania urzg-
dzeniem za posrednictwem aplikacji
Home Connect.

— "Bezpieczeristwo", Strona 4

16.1 Konfiguracja Home Con-
hect

Wymaganie: W miejscu ustawienia

urzgdzenie znajduje sie w zasiegu

domowej sieci WLAN (Wi-Fi).

L1
X H
gl el O

Aplikacje Home Connect mozna
zainstalowac i podtgczy¢ urzadze-
nie korzystajac z kodu QR.

2. Postepowac zgodnie ze wskazow-
kami wyswietlanymi przez aplikacje
Home Connect.

16.2 Remote Start 0

Za posrednictwem aplikacji Ho-

me Connect mozna korzystac¢ z na-
stepujgcych funkcji urzadzenia przy
uzyciu urzgdzenia mobilnego.
Wskazowka: Jezeli w ramach usta-
wien podstawowych — Strona 40 tej
funkcji zostata wybrana opcja "rc:02",
funkcja zdalnego wtgczania jest cia-
gle aktywna i mozliwe jest w kazdej
chwili wtgczanie urzadzenia przy uzy-
ciu urzadzenia mobilnego.

Aktywacja Remote Start '

Jezeli w ramach ustawien podstawo-
wych tej funkcji zostata ustawiona
opcja "rc:01", nalezy aktywowac te
funkcje przy uzyciu elementdéw urzag-
dzenia.

Wymagania

= Urzgdzenie jest potgczone z domo-
wa siecig Wi-Fi.

= Urzgdzenie jest potgczone z aplika-
cja Home Connect.

= W ramach ustawien podstawowych
— Strona 40 tej funkcji zostata usta-
wiona opcja "rc:01".

= Jest wybrany program.

' Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance.
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» Nacisngé d.
Otwarcie drzwiczek urzgdzenia po-
woduje automatyczng dezaktywa-
cie tej funkciji.

v Swieci przycisk 0.

Wskazowka: W celu dezaktywaciji tej

funkcji nacisnac 0.

16.3 Smart Start'

Funkcja Smart Start autokratycznie

okresla optymalny moment urucho-
mienia programu.

Funkcje te mozna aktywowac i dez-
aktywowac przy uzyciu aplikacji Ho-
me Connect.

Aktywowaé Smart Start

Wymagania

= Funkcja Smart Start zostata akty-
wowana za posrednictwem aplika-
cji Home Connect.

= Preferencje dotyczace czasu i
energii sg ustawione w aplikacji
Home Connect.

1. Nacisng¢ O.

v Na wyswietlaczu swieci "E:nG".

v Wyswietlacz pokazuje optymalny
czas uruchomienia oraz czas trwa-
nia wybranego programu.

2. Nacisng¢ Start.

Funkcja Smart Start jest aktywna.

v Program rozpoczyna sie z chwilg
osiggniecia optymalnego momen-
tu.

Wskazéwka: Jednorazowa dezakty-
wacja funkcji jest mozliwa przez naci-
Sniecie ®.

16.4 Ochrona danych

Nalezy sie zapoznac z informacjami
dotyczacymi ochrony danych.

Podczas pierwszego potaczenia urza-
dzenia z podtgczong do Internetu sie-

<

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Home Connect pl

cig domowag urzadzenie przesyta na-

stepujgce kategorie danych do ser-

wera Home Connect (pierwsza reje-

stracja):

= Jednoznaczny identyfikator urzg-
dzenia (ztozony z kluczy urzadze-
nia i adresu MAC zintegrowanego
modutu telekomunikacyjnego
Wi-Fi.

= Certyfikat bezpieczenstwa modutu
komunikacyjnego Wi-Fi (w celu in-
formatycznego zabezpieczenia po-
tgczenia).

= Aktualna wersja oprogramowania
oraz wersja sprzetowa urzadzenia.

= Status ewentualnego przeprowa-
dzonego wczesniej przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja konfiguruje funk-
cje Home Connect i jest wymagana
dopiero, gdy uzytkownik zamierza po
raz pierwszy skorzystac z funkcji Ho-
me Connect.

Uwaga: Nalezy pamietac, ze funkcje
Home Connect sg dostepne tylko w
potgczeniu z aplikacjg Home Con-
nect. Informacje dotyczace ochrony
danych mozna wyswietla¢ w aplikacji
Home Connect.
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17 Czyszczenie i piele-
gnhacja

17.1 Czyszczenie komory zmy-
wania

/N OSTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Uzywanie srodkow czyszczacych za-

wierajgcych chlor moze spowodowac

szkody na zdrowiu.

» Nigdy nie uzywac srodkéw czysz-
czgcych zawierajgcych chlor.

1. Usung¢ wieksze zanieczyszczenia
we wnetrzu wilgotng Sciereczka.

2. Napetni¢ pojemnik na srodek
czyszczacy srodkiem czyszcza-
cym.

3. Wybrac¢ program o najwyzszej tem-
peraturze.

4. Wtgczy¢ program bez naczyn.

— Strona 36

17.4 Czyszczenie zmywarki Ef

17.2 Srodki czyszczace

Do czyszczenia urzadzenia uzywad
tylko przystosowanych do tego celu
Srodkdéw czyszczgcych.

— "Bezpieczne uzytkowanie”,
Strona 11

17.3 Przydatne wskazéwki do-
tyczace pielegnaciji urza-
dzenia

Stosowanie sie do wskazdowek doty-

czacych pielegnacji urzadzenia za-

pewni jego dtugie sprawne dziatanie.

Czynnos¢é Zaleta

Wycierac regular- Czesci urzadzenia
nie uszczelki pozostajg czyste i
drzwiczek, front  higieniczne.
zmywarki i panel

obstugowy wil-

gotng Sciereczka

z ptynem do zmy-

wania naczyn.

Jezeli urzadzenie Eliminuje to nie-
nie bedzie przez przyjemne zapa-
dtuzszy czas uzy- chy.

wane, pozosta-

wi¢ drzwiczki lek-

ko uchylone.

Osady, np. w postaci resztek potraw i kamienia, mogg powodowac zaktdcenia
pracy urzgdzenia. Aby unikngé zaktdcen i wyeliminowac nieprzyjemne zapachy,
zalecamy regularne czyszczenie urzgdzenia.

Czyszczenie zmywarki to najlepszy program do czyszczenia urzadzenia przy
uzyciu srodkow do pielegnaciji i czyszczenia zmywarek do naczyn.

Wskazowka: Nasz przetestowany i zaaprobowany srodek do pielegnacji i
czyszczenia zmywarek do naczyrn mozna naby¢ w Internecie na stronie hitps://
www.bosch-home.com/store albo za posrednictwem serwisu.

Czyszczenie zmywarki to program stuzgcy do usuwania réznych osadéw w trak-
cie jednego cyklu zmywania. Mycie odbywa sie w dwoch fazach:
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Faza Usuwane zanie- Srodek czyszczacy Pozycja
czyszczenia
1 Ttuszcz i kamien Ptynny srodek do pie- Wnetrze urzadzenia,
legnacji zmywarek al- np. butelka zawieszona
bo odkamieniacz do  w koszu na sztucce al-
zmywarek w proszku. bo proszek wsypany
do wnetrza.
2 Resztki potraw i Srodek do czyszcze-  Pojemnik na $rodek
osady nia zmywarek Czyszczacy

Aby zapewni¢ optymalny efekt czysz-
czenia, program dozuje srodki czysz-
czgce oddzielnie w odpowiednigj fa-
zie czyszczenia. Wymaga to roz-
mieszczenia srodkdw czyszczgcych
w odpowiednich pozycjach.

Jezeli na panelu obstugowym Swieci
wskaznik Czyszczenie zmywarki lub
na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
odpowiednie monit, nalezy wykonac
bez naczyn program Czyszczenie
zmywarki. Wskaznik gasnie po wyko-
naniu programu Czyszczenie zmywar-
Ki. Jezeli posiadane urzadzenie nie
dysponuje funkcjg przypominania, za-
lecamy przeprowadzanie pielegnaciji
zmywarki co 2 miesigce.

Wykona¢ program Czyszczenie

zmywarki

Uwagi

= Wykonac¢ program Czyszczenie
zmywarki bez naczyn.

= Uzywac wytgcznie specjalnych
srodkdéw do pielegnacji i czyszcze-
nia zmywarek.

= Uwazad, by w komorze zmywania
urzgdzenia nie znalazty sie zadne
aluminiowe przedmioty, np. filtry
ttuszczu okapow kuchennych czy
aluminiowe garnki.

= Jezeli program Czyszczenie zmy-
warki nie zostat wykonany po
3 zmywaniach, wskaznik Czyszcze-
nie zmywarki znika samoczynnie.

= W celu zapewnienia optymalnego
efektu czyszczenia nalezy zwrdcic
uwage na prawidtowe rozmiesz-
czenie srodkow czyszczacych.

= Postepowac zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa podanymi na opa-
kowaniach srodkdéw do pielegnaciji
i czyszczenia zmywarek.

= Wigczy¢ dodatkowo funkcje .
— "Extra Clean Zone", Strona 23

1. Usung¢ wieksze zanieczyszczenia
z komory zmywania urzgdzenia wil-
gotng Sciereczka.

2. Wyczyscic filtry.

3. Umiescic¢ srodek do pielegnacii
zmywarek we wnetrzu komory zmy-
wania.

Uzywac wytgcznie specjalnych
srodkow do pielegnacji zmywarek
do naczyn.

4. Catkowicie napetni¢ srodkiem
czyszczacym do zmywarek komore
na srodek czyszczacy.

Nie wsypywac zadnego dodatko-
wego srodka czyszczacego do ko-
mory zmywania urzadzenia.

. Nacisngc¢ &.

. Nacisng¢ Start.

v Wykonywana jest funkcja Czysz-

czenie zmywarki.

v Po zakonczeniu programu urzadze-
nia gasnie wskaznik Czyszczenie
zmywarki.

o O
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17.5 System filtrujacy 3. Zdja¢ mikrofiltr pociggajgc go w

warki wieksze zanieczyszczenia.

System filtrujgcy filtruje z obiegu zmy- dot.

4. Scisnaé zatrzaski @ i wyjac filtr
zgrubny @ do gory.

mikrofiltra
Filtr drobny
Filtr zgrubny

Czyszczenie filtrow
Zanieczyszczenia pochodzgce z wo-
dy uzytej do zmywania mogg zatykacé
filtry.

1. Po kazdym zmywaniu nalezy kon-
trolowac filtry pod katem odfiltro-
wanych resztek.

2. Obracic filtr zgrubny w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara @ i wyjgc sys-
tem filtrujgcy @.

» Uwazad, by do komory pompy
nie wpadty zadne ciata obce.

5. Umy¢ filtry pod biezacg woda.
Starannie wyczysci¢ krawedz po-
miedzy filtrem zgrubnym i filtrem
drobnym.

6. Zmontowac system filtrujgcy.
Zwroéci¢ uwage, czy zostaty zablo-
kowane zatrzaski filtra zgrubnego.
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7. Wiozy¢ system filtrujgcy do urza-
dzenia i obrdcic filtr zgrubny w kie-
runku ruchu wskazowek zegara.

» Uwazad, by strzatki znalazly sie
naprzeciwko siebie.

|

Wskazowka: Potgczy¢ urzadzenie z
urzadzeniem mobilnym. Aplikacja Ho-
me Connect informuje o koniecznosci
wyczyszczenia filtrow.

— "Home Connect", Strona 41

17.6 Czyszczenie ramion spry-
skujacych

Kamien i zanieczyszczenia pochodzg-

ce z wody do zmywania mogg zablo-

kowac dysze i tozyska ramion spry-

skujgcych. Ramiona spryskujgce na-

lezy czysci¢ regularnie.

1. Wyjagé szuflade na sztuéce. '

2. Docisng¢ gorne ramie spryskujgce
— Strona 15 do gory @ i obrdcic je
do oporu w kierunku przeciwnym

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Czyszczenie i pielegnacja pl

do kierunku ruchu wskazowek ze-
gara @.

v Dachowe ramie spryskujace jest
odblokowane.

3. Zdjgé gorne ramie spryskujgce w
dot.

4. Odkreci¢ gorne ramie spryskujgce
® zdja¢ je do dotu @.

/ \/—@li@ A

[3)]

. Wyciggna¢ dolne ramie spryskuja-
ce do gory.

|
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6. Pod biezgcg wodg sprawdzi¢ dy-
sze wylotowe ramion spryskuja-
cych pod katem niedroznosci, w
razie potrzeby usungé ciata obce.

7. Zatozy¢ dolne ramie spryskujgce.

v Ramie spryskujgce zostaje styszal-
nie zablokowane.

8. Zatozy¢ i przykreci¢ gorne ramie
spryskujgce.

9. Wtozy¢ gdrne ramie spryskujgce.
» Docisng¢ gérne ramie sprysku-

jace do gory @ i obrdcic je do
oporu w kierunku ruchu wskazo-
wek zegara @.

20
- O

v Dachowe ramie spryskujgce jest
zablokowane.
10.Witozy¢ szuflade na sztuéce. '

17.7 Czyszczenie strefy Extra
Clean Zone

Kamien i zanieczyszczenia pochodzg-

ce z wody uzytej do zmywania mogg

zatykac¢ dysze.

Uwaga: Urzgdzenia nalezy zawsze
uzywac z zamontowang strefg Extra
Clean Zone.

' Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
48

1. Wyciggna¢ gorny kosz na naczy-
nia.

2. Pociggna¢ zaczep strefy Extra Cle-
an Zone do gory @ i zdjg¢ do przo-
du @.

3. Ustawi¢ zasuwe w pozycji ON.

4. Umyc¢ pod biezgca woda.

5. Zawiesi¢ i zablokowac strefe Extra
Clean Zone w gérnym koszu na
naczynia @.

Zwrdci¢ uwage, czy elementy pod-
wieszajgce znajdujg sie w prawi-
dtowej pozycii.

v Strefa Extra Clean Zone zostaje
styszalnie zablokowana @.

6. Wsuna¢ gorny kosz na naczynia.
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18 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzadzenia mozna usuwac¢ samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych kosztow.

Wskazowki

Potgczenie posiadanych urzadzen na state z aplikacjg Home Connect umoz-
liwia automatyczne otrzymywanie aktualizacji oprogramowania. W ten sposob
usuwane sg btedy, wprowadzane sg ulepszenia wydajnosci i nowe funkcije.
Dalsze informacje i objasnienia dotyczgce usuwania usterek mozna znalezé
online po zeskanowaniu kodu QR na stronie tytutowej lub na naszej stronie
internetowej www.bosch-home.com.

/N OSTRZEZENIE
Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne zagrozenie.

>

>

»

Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-
ny personel.

Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci za-
miennych.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub przewodu przytgcze-
niowego tego urzadzenia nalezy wymienic ten przewdd na specjalny przewod
zasilajgcy lub specjalny przewdd przytgczeniowy, ktdry mozna nabyc¢ od pro-
ducenta lub w jego serwisie.

Usterka Przyczyna i rozwigzanie problemu

Miga wskaznik Wystgpita usterka techniczna.

~Sprawdzi¢ doptyw 1. Nacisngc¢ O.

wody"“ 2. Odtgczy¢ wtyczke urzgdzenia od gniazda sieciowego

lub wytaczy¢ bezpiecznik.
3. Odczekac co najmniej 2 minuty.
4. Podtaczy¢ wtyczke przewodu sieciowego urzgdzenia
do gniazda albo witgczy¢ bezpiecznik.
. Wiaczy¢ urzadzenie.
. Jezeli problem wystgpit ponownie:
Nacisng¢ O.
Zamkna¢ zawor wody.
Odtaczy¢ wtyczke urzadzenia od gniazda sieciowe-
go.
» Skontaktowac sie z serwisem — Sfrona 57, podajac
kod btedu.

yY vo o

Swieca na zmiane Aktywny system ochrony wody.
wskazania E:30-00. 1. Zamkng¢ zawor wody.

2. Nie odtgczac urzadzenia od sieci elektrycznej.
3. Wezwad serwis — Sfrona 57.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Swieca na zmiane
wskazania E:31-00.

Aktywny system ochrony wody.

1. Zamkngc¢ zawor wodly.

2. Nie odtgczac urzadzenia od sieci elektrycznej.
3. Wezwac serwis — Strona 57.

Swieca na zmiane
wskazania E:32-00 lub
swieci wskaznik dopty-
wu wody.

Waz doptywowy wody jest zatamany.
» Utozy¢ waz doptywowy wody bez zataman.

Zakrecony zawor wody.
» Otworzy¢ zawdr wody.

Zawor wody jest zakleszczony lub pokryty kamieniem.
» Otworzy¢ zawor wody.

Natezenie przeptywu wody przy otwartym doptywie mu-
si wynosi¢ przynajmniej 10 I/min.

Zatkane sita w kré¢cu weza doptywowego lub weza
funkcji AquaStop.

1. Wytaczy¢ urzadzenie.

. Odtgczy¢ wtyczke urzadzenia z gniazda sieciowego.
. Zakreci¢ zawor wody.

. Odkrecic¢ kréciec przytacza wody.

. Wyjac filtr z weza doptywowego wody

s WN

. Wyczyscic filtr.

. Witozy¢ filtr do weza doptywowego wody.
. Przykreci¢ krdciec przytgcza wody.

. Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytgcza wody.
10.Zapewni¢ zasilanie prgdem.

11.Wtgczy¢ urzadzenie.

© 00N

Swieca na zmiane
wskazania E:34-00.

Do urzadzenia ciggle naptywa woda.

1. Zamkng¢ zawor wody.

2. Nie odtgczac urzadzenia od sieci elektrycznej.
3. Wezwad serwis — Sfrona 57.

Swieca na zmiane
wskazania E:61-02.

50

Nie jest to btad urzadzenia. Pompa odptywowa jest za-
blokowana lub ostona pompy odptywowej jest poluzo-
wana.

1. Wyczysci¢ pompe odptywowa.

— "Wyczyscic pompe odpfywowsa", Strona 55
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Swieca na zmiane
wskazania E:61-02.

2. Prawidtowo zablokowac ostone pompy odptywowe;.
— "Wyczyscic pompe odplywowag", Strona 65
A

Swieca na zmiane
wskazania E:61-03.
Woda nie jest odpom-
powywana.

Nie jest to btad urzadzenia. Ztgcze syfonu jest jeszcze
zamkniete, albo waz odptywowy jest zatamany lub za-
tkany.

1. Sprawdzi¢ ztgcze syfonu, w razie potrzeby otworzyc.
2. Utozy¢ waz odptywowy bez zataman.

3. Usungc¢ resztki.

Nie jest to btad urzadzenia. Pompa odptywowa jest za-
blokowana lub ostona pompy odptywowej jest poluzo-
wana.
1. Wyczysci¢ pompe odptywowa.
— "Wyczyscic pompe odplywowa", Strona 55
2. Prawidtowo zablokowac¢ ostone pompy odptywowe;.

”WyczySC/c pompe odptywowg", Strona 55

A0

Swieca na zmiane
wskazania E:92-40.

Filtry sg zanieczyszczone lub zatkane.
» Wyczyscic filtry.
”Czyszczen/e filtrow", Strona 46

Swieca lub migaja
wszystkie diody LED.

Moze wtasnie trwac instalacja aktualizacja oprogramo-

wania.

1. Zaczekac¢ na zakonczenie instalacji aktualizacji opro-
gramowania.

Proces ten moze trwac¢ ok. 30 minut.

2. Jezeli urzadzenie nie jest gotowe do pracy po 30 mi-
nutach, nalezy przeprowadzi¢ reset.

» Naciskac przycisk wtgcznika-wytgcznika przez mniej
wiecej 4 sekundy.

v Urzadzenie zostaje zresetowane.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Swieca lub migaja
wszystkie diody LED.

System elektroniczny rozpoznat btad.

1. Naciskaé przycisk wigcznika-wytgcznika przez mniej
wiecej 4 sekundy.

— "Elementy obstugowe”, Strona 17

Urzadzenie zostanie zresetowane i ponownie urucho-

mione.

2. Jezeli problem wystgpit ponownie:

» Wytaczy¢ urzadzenie.

» Odtgczy¢ wtyczke sieciowg od gniazda lub wytgczyé
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

» Odczekac co najmniej 2 minuty.

» Wiaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;j
lub podtaczy¢ wtyczke sieciowg do gniazda.

» Wiaczy¢ urzadzenie.

3. Jezeli problem wystgpit ponownie:

» Skontaktowac sie z serwisem.
— "Serwis”, Strona 57

Resztki potraw na na-
czyniach.
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Naczynia sg utozone za blisko siebie lub przepetniony
kosz.
1. Rozmiescié naczynia tak, by byto miedzy nimi dosé
wolnego miejsca.
Strumienie wody muszg dociera¢ do powierzchni na-
czyn.
2. Unika¢ kontaktu miedzy mytymi przedmiotami.
L =

[E]EE

Ruch obrotowy ramienia spryskujgcego jest zablokowa-

ny.

» Rozmiesci¢ naczynia w sposdb niezaktdcajgcy ruchu
obrotowego ramienia spryskujgcego.

Dysze ramion spryskujgcych sg zatkane.
» Wyczysci¢ ramiona spryskujgce.
— "Czyszczenie ramion spryskujgcych”, Strona 47

Filtry sg zanieczyszczone.
» Wyczyscic filtry.
— "Czyszczenie filtrow", Strona 46
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Resztki potraw na na-
czyniach.

Filtry sg osadzone filtry i/lub nie sg poprawnie zabloko-
wane.

1. Prawidtowo wtozy¢ filtry.

— "System filtrujgcy”, Strona 46

2. Zablokowac filtry.

Wybrano za staby program zmywania.

» Wybrac¢ intensywniejszy program zmywania.
— "Programy”, Strona 19

» Dopasowac czutos¢ systemu czujnikowego.
— "Czujniki", Strona 12

Naczynia zostaty zbyt doktadnie oczyszczone. System

czujnikowy wybrat mniej intensywny. Trudne zabrudze-

nia nie dajg sie czesciowo usunad.

» Usuwac z naczyn tylko wieksze resztki potraw, nie
ptuka¢ naczyn przed wiozeniem do zmywarki.

» Dopasowac czutosé systemu czujnikowego.

— "Czujniki", Strona 12

Wysokie, waskie szkta nie sg dostatecznie wyptukiwa-

ne w rogach zmywarki.

» Nie uktadac¢ wysokich, waskich naczyn zbyt ukosnie
i nie ustawiac ich w naroznikach zmywarki.

Gorny kosz na naczynia nie jest ustawiony na tej samej

wysokosci po lewej i prawej stronie.

» Ustawi¢ gorny kosz na naczynia na tej samej wyso-
kosci po lewej i prawej stronie.

— "Gorny kosz na naczynia", Strona 23

Mozliwe do usuniecia
smugi na szkle, szkle
metalizowanym

i sztuécach.

Za duza ilos¢ nabtyszczacza.
» Ustawi¢ dozownik nabtyszczacza na nizszy poziom.
— "Ustawianie ilosci nabtyszczacza", Strona 29

Brak nabtyszczacza.
» Uzupetni¢ nabtyszczacz.
— "Napetnianie zbiornika nabtyszczaczem", Strona 29

Resztki srodka czyszczacego w fazie ptukania nabtysz-
czajgcego. Pokrywa zbiornika na srodek czyszczacy
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Mozliwe do usuniecia
smugi na szkle, szkle
metalizowanym

i sztuécach.

byty zablokowana przez naczynia i nie otworzyta sie

catkowicie.

1. Rozmieszczac naczynia w gérnym koszu na naczy-
nia tak, by pojemnik na tabletki nie byt blokowany
przez naczynia.

— "Wktadanie naczyri”, Strona 33

Naczynia blokujg pokrywe zbiornika na srodek czysz-

czacy.

2. Nie umieszczadé naczyn ani odswiezaczy do zmywa-
rek w pojemniku na tabletki.

Naczynia zostaty zbyt doktadnie oczyszczone. System

czujnikowy wybrat mniej intensywny. Trudne zabrudze-

nia nie dajg sie czesciowo usungg.

» Usuwac z naczyn tylko wieksze resztki potraw, nie
ptukaé naczyn przed wtozeniem do zmywarki.

» Dopasowac czutosé systemu czujnikowego.

— "Czujniki", Strona 12

Slady rdzy na sztué-
cach.

Niewystarczajgca odpornosc sztuécow na rdzewienie.
Dotyczy czesciej ostrzy nozy.
» Uzywac nierdzewnych naczyn.

Sztucce rdzewiejg takze wtedy, gdy zmywane sa z nimi
inne przedmioty podatne na rdzewienie.
» Nie zmywac przedmiotdéw podatnych na rdzewienie.

Za wysoka zawartos¢ soli w wodzie.

1. Usungc¢ rozsypang sol specjalng z komory zmywa-
nia.

2. Dobrze zakreci¢ pokrywe zbiornika na sdl specjalna.

Resztki srodka czysz-
Cczgcego znajdujg sie
w komorze na srodek
czyszczacy lub w po-
jemniku na tabletki.

Srodek czyszczacy nie zostat wyptukany ze wzgledu na

blokade ramion spryskujgcych przez naczynia.

» Upewni¢ sie, ze ramiona spryskujgce nie sg zabloko-
wane i moga sie swobodnie obracac.

Komora na $rodek czyszczacy byta wilgotna podczas

napetniania srodkiem czyszczacym.

» Wsypywac srodek czyszczacy tylko do suchego
zbiornika na srodek czyszczacy.

Swieci wskaznik braku
soli specjalne;.

Brak soli specjalne;.
» Wsypac sol specjalng — Strona 27.

Czujnik nie rozpoznaje tabletek soli specjalne;j.
» Nie uzywac soli specjalnej w tabletkach.

54



18.1 Wyczysci¢ pompe odpty-
wowa

Duze resztki potraw lub ciata obce
moga zablokowad¢ pompe odptywo-
wa. Jezeli woda nie odptywa z urzag-
dzenia prawidtowo, nalezy wyczysci¢
pompe odptywowa.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Ostre i spiczaste przedmioty, takie

jak szklane odtamki, mogg zabloko-

wacé pompe odptywowsg i spowodo-

wac zranienie.

» Ciata obce nalezy usuwac ostroz-
nie.

1. Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.

2. Wyja¢ gorny i dolny kosz na naczy-
nia.

3. Wyjac¢ system filtrujgcy.

4. Recznie wyczerpac resztki wody.
W razie potrzeby uzy¢ gabki.

5. Podwazy¢ pokrywe pompy tyzkg i
chwyci¢ za mostek.

6. Podnies¢ pokrywe pompy ukosnie
do wewnatrz i wyjac.

v Teraz mozna dosiegng¢ wirnika re-
ka.

7. Usungc resztki potraw i ciata obce
z obszaru wirnika.

Transport, przechowywanie i utylizacja pl

8. Zatozy¢ pokrywe pompy @ i wci-
snac jg na dot @.

v Pokrywa pompy zostaje styszalnie
zablokowana.

9. Zatozy¢ system filtrujgcy.

10.Wtozy¢ dolny i goérny kosz na na-
czynia.

11.Potgczy¢ urzadzenie z siecig elek-
tryczna.

19 Transport, przecho-
wywanie i utylizacja

19.1 Demontaz urzadzenia

1. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.

2. Zakreci¢ zawor wody.

3. Roztgczy¢ przytgcze kanalizacji
Sciekowej.

4. Roztgczy¢ przytgcze wody pitnej.

5. Jezeli wystepujg, wykrecic¢ sruby
mocujgce urzadzenie do mebli.

6. Jezeli wystepuje, zdemontowac pa-
nel cokotowy.

7. Ostroznie wyciggngc¢ urzadzenie i
dostateczng dtugosc¢ weza.

19.2 Zabezpieczanie urzadze-
nia przed mrozem

Jezeli urzadzenie stoi w pomieszcze-

niu zagrozonym mrozem, np. w dom-

ku letniskowym, nalezy je catkowicie

oproznic.
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» Oprdzni¢ urzgdzenie.
— "Transport urzadzenia",
Strona 56

19.3 Transport urzadzenia

W celu wykluczenia uszkodzen urzag-
dzenie nalezy przed transportem
oproznid.

Uwaga: Transportowac urzadzenie
tylko w pozycji pionowej, aby wyklu-
czy¢ mozliwosé dostania sie wody do
uktadu sterowania i uszkodzenia
urzgdzenia.

1. Wyja¢ z urzgdzenia naczynia.

2. Zabezpieczy¢ luzne czesci.

3. Wigczy¢ urzadzenie. — Strona 35

4. Wybra¢ program o najwyzszej tem-

peraturze.
— "Programy”, Strona 19

. Uruchomi¢ program. — Sfrona 36

6. W celu opréznienia urzgdzenia

przerwacé program po uptywie ok.
4 minut.

— "Anulowanie programu”,
Strona 36

. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 37

. Zakreci¢ zawor wody.

9. Odtgczy¢ waz doptywowy i zacze-
kac¢, az wyptynie z niego woda,
aby doktadnie oproézni¢ urzadze-
nie.

o

0 ~N

19.4 Utylizacja zuzytego urza-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzgdzenia pozwala odzyskac¢ warto-
Sciowe surowce.

/N OSTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogag sie zamkna¢ w urzadze-

niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego zuzytego urzadzenia od
gniazda sieciowego, a nastepnie
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przecigé przewod sieciowy i znisz-
czy¢ zamek drzwi urzadzenia, unie-
mozliwiajgc ich zamkniecie.

. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-

ciowego od gniazda sieciowego.
Przecigé przewdd sieciowy.
Urzgdzenie utylizowaé zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

To urzgdzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wa Europejska 2012/09/
UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,0
zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr
180, poz. 1495) symbo-
lem przekreslonego kon-
tenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje,
ze sprzet ten, po okresie
jego uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany tacz-
nie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospo-
darstwa domowego. Uzyt-
kownik jest zobowigzany
do oddania go prowadza-
cym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbidrki, skle-
py oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajacy od-
danie tego sprzetu. Wta-
Sciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym
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przyczynia sie do uniknie-
cia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i srodowiska na-
turalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarza-
nia takiego sprzetu.

20 Serwis

Istotne dla prawidtowego dziatania
urzgdzenia, oryginalne czesci zamien-
ne zgodne z odpowiednim rozporzg-
dzeniem w sprawie wymogow doty-
czgcych ekoprojektu dostepne sg w
naszym dziale obstugi klienta przez
okres co najmniej 10 lat od daty
wprowadzenia urzgdzenia na rynek
na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Ponadto przez okres do 15 lat po
wprowadzeniu urzgdzenia na rynek
mozna naby¢ w naszym dziale obstu-
gi klienta inne istotne z punktu widze-
nia funkcjonalnosci oryginalne czesci
zamienne, ktére dostepne sg w ma-
gazynie.

Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy
zwrocic sie do naszego dziatu obstu-
gi klienta.

Uwaga: W ramach warunkéw gwa-
rancji producenckiej ustugi serwisu
sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji w danym kraju
mozna uzyskad, korzystajgc z kodu
QR na zatgczonym dokumencie doty-
czacym kontaktéw serwisowych i wa-
runkoéw gwarancji, od pracownikow
naszego serwisu, od sprzedawcy lub
znalez¢ na naszej stronie interneto-
wej.

Serwis pl

Dane kontaktowe obstugi klienta
mozna znalez¢ za pomoca kodu QR
w zatgczonym dokumencie dotyczg-
cym kontaktow serwisowych i warun-
kow gwarancji lub na naszej stronie
internetowe;.

20.1 Numer produktu (E-Nr.),
numer fabryczny (FD) i
numer porzadkowy (Z-Nr.)

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzadzenia i nu-
mer porzadkowy (Z-Nr.); numery te
znajdujg sie na tabliczce znamiono-
wej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg z numerem
mozna znalez¢ na wewnetrznej stro-
nie drzwiczek urzadzenia.

— "Poznawanie urzgdzenia",

Strona 15

Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

20.2 Gwarancja AQUA-STOP

Oproécz uprawnient gwarancyjnych w
stosunku do sprzedawcy urzgadzenia
wynikajgcych z umowy sprzedazy i
dodatkowo do naszej gwaranciji pro-
ducenckiej zapewniamy swiadczenia
odszkodowawcze w opisanych nizej
sytuacjach.

= W razie wystgpienia szkdd spowo-
dowanych przez wode wskutek
usterki systemu AquaStop wypta-
camy odszkodowania konsumen-
tom prywatnym. W celu zabezpie-
czenia przed szkodami spowodo-
wanymi wyciekiem wody urzgdze-
nie musi by¢ ciggle podtgczone do
sieci elektryczne;.
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= Gwarancja odszkodowawcza obo-
wigzuje przez caty okres uzytkowa-
nia urzadzenia.

= Warunkiem skorzystania z upraw-
nien gwarancyjnych jest prawidto-
we ustawienie i podtgczenie urzag-
dzenia z systemem AquaStop w
sposdb zgodny z naszg instrukcjg;
obejmuje ona takze prawidtowo za-
montowane przedtuzenie systemu
AquaStop (oryginalne akcesoria
dodatkowe). Nasza gwarancja nie
obejmuje wadliwych przewodow

doptywowych i armatur do pozio-
mu przytgcza systemu AguaStop w
zaworze wody.

» Urzgdzenia wyposazone w system
AquaStop nie wymagajg general-
nie nadzorowania podczas pracy
lub zabezpieczania po pracy przez
zamkniecie zaworu wody. Zawor
wody nalezy zakrecac tylko w przy-
padku dtuzszej nieobecnosci w
mieszkaniu, np. kilkutygodniowego
urlopu.

21 Dane techniczne

Masa Maks.: 60 kg
Napiecie 220-240V, 50 Hz albo 60 Hz
Moc przytgczona 2000 - 2400 W
Bezpiecznik 10-16 A
Cisnienie wody = min. 50 kPa (0,5 bar)
= maks. 1000 kPa (10 bar)
llos¢ doptywu min. 10 I/min
Temperatura wody Zimna woda.

Ciepta woda maks.: 60°C

Pojemnos¢ 14 nakry¢ normowanych

Wiecej informaciji na temat posiada-

nego modelu mozna znalezé w Inter-
necie na hittps.//eprel.ec.europa.eu/
qr/2693205". Ten adres internetowy
zawiera link do oficjalnej unijnej bazy
danych produktéw EPREL.

21.1 Informacje o oprogramo-
waniu wolnym i otwartym
Ten produkt zawiera komponenty

programowe, ktére sg licencjonowa-
ne przez wiascicieli praw autorskich

jako oprogramowanie bezptatne lub
open source.

Informacje dotyczgce odpowiednich
licencji sg zapisane w urzgdzeniu
AGD. Dostep do informacji dotycza-
cych licenciji jest tez mozliwy za po-
srednictwem aplikacji Home Connect:
,Profil -> Informacje prawne -> Infor-
macje dotyczace licencji“. 2 Informa-
cje dotyczgce licencji mozna tez po-
brac¢ ze strony dedykowanej odpo-
wiedniej marce produktow. (Prosze
znalez¢ na stronie dedykowanej pro-
duktowi model posiadanego urzgdze-

! Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego

2 Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
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Deklaracja zgodnosci  pl

nia i dalsze dokumenty.) Alternatyw- na adres BSH Hausgerate GmbH,
nie odpowiednie informacje mozna Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Mlnchen.
uzyskac pod adresem ossrequ- Temat: ,OSSREQUEST"
est@bshg.com albo od firmy BSH Koszty opracowania zapytania beda
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, fakturowane klientowi. Oferta ta jest
D-81739 Mlnchen. wazna w ciggu trzech lat od daty za-
Wtasciwy kod zrédtowy jest udostep- kupu urzadzenia wzgl. co najmniej
niany na zadanie. przez okres, przez ktory producent
Odpowiednie zgdanie nalezy wystac zapewnia dostepnos¢ pomocy tech-
na adres ossrequest@bshg.com albo nicznej i czesci zamiennych dla tego
urzgdzenia.

22 Deklaracja zgodnosci

BSH Hausgerate GmbH oswiadcza niniejszym, ze urzgdzenie wyposazone w
funkcje Home Connect spetnia istotne wymagania oraz pozostate wtasciwe po-
stanowienia dyrektywy 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny w Internecie pod adresem
www.bosch-home.com na stronie poswieconej urzadzeniu w zaktadce zawiera-
jacej dokumenty dodatkowe.

C€

2,4-GHz-pasmo (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Pasmo 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 180 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE ts ES
FR HR T CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI

SE NO CH TR IS UK (NI)
Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytacznie do uzytku wewnatrz pomiesz-
czen.
AL BA MD ME MK RS UK UA

Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomiesz-
czen.
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Bosch Home Connect
BOSCH l
Podtaczajac posiadane urzadzenie juz dzis mozna cieszy¢ \*‘ ’/ (i
sie nastepujacymi korzysciami: Fovoritos
o Efektywna pielegnacja urzadzenia: Korzystaj z rad, aktualizacji 2 et

i kontroli stanu w aplikacji, aby zapewni¢ dtugotrwata spraw-
nos¢ swojego urzadzenia.

* Optymalna wydajnos¢ urzadzenia: Uzyskuj maksymalne rezul- ® e, W N
taty zmywania i suszenia dzieki wskazowkom dotyczacym . pping  Wor
ustawien i dodatkowym programom w aplikacji. .

* Inteligentna obstuga: Uruchamiaj swoje urzadzenie i steruj nim
z dowolnego miejsca na Ziemi. Automatyczne opcje Smart
Start, idealnie dostosowane do Twoich potrzeb.

Potrzebujesz pomocy?
Znajdziesz ja tutaj.

Specjalistyczne doradztwo dotyczace posiadanych urzadzen AGD marki Bosch,
pomoc w przypadku probleméw lub naprawy przez ekspertow firmy Bosch.

Poznaj liczne mozliwosci wsparcia, jakie mozesz otrzymac od firmyBosch:
www.bosch-home.com/service

Dane kontaktowe dla wszystkich krajow sg podane w zatgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9002080972 (060512) 650 A6
pl


https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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